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Lévis, cet immortel soldat de 1a revanche,
Avait, ressuscitant Veapoir an fond des coenrs,
Dans un supréme effort écrusé les vainqueurs !

L. Fntcuzng.

E n'est pas sans émotion que j'ai constaté,
@ en revoyant ma ville natale, quo le gon
WEA? vornemont frangais avait donné 4 une des
<5y casernes d'Arras le nom de quartier Lévis
W’ voulant sinsi honorer une deo« plns grandes
gloives de la vieille ot de Ia nouvelle France, lc
vainqueur de la bataille de Sainte-Foye.

‘Et jai ét6 heureux de voir ce nom céldbre
gravé cn lettres d'or sur un des monuments de
ma vicille cité artésionne, car il dovenait ponr
moi un souvenir de ma patrie d'adoption que je
venais de quitter, ‘

Ausitdt, jo mo suis mis on quate de documents
se rapportant au vaillant capitaino qui fut pen-
dant plusicnrs annéos gouverneur de I'Artois et
qui mourut en 1787, :

Un savant, M. A. de Cardevacque, a bien voulu
nous communiquer dos ronseignements exacts sur
les dernidros annéos de la vie dn duo de Lévis, ot
je vous lescommunique aujourd’hui, certain qu’il
seront lus par les admirateurs da guerrier qui
sauva si vaillimment, en Amérique, 'honneur
des armes {rangaises.

»

*,* Lo traité de Paris du 16 février 1763 tormina
Ia carridro militniro du marquis de Lévis, A la
mort du duc de Chaulnes, on 1719, il fat promu
au gouvernement de la province d’Artois, ot ut,
duns res nouvollos fonctions. se concilier I'affec-
tion des troupes et cello des habitants. Toujours
justo, affuble ot prét 4 rendre servico, il ent la

remiére qualité de ’homwme publie, celle de se

jre aimer.

Le marquis de Lévis arriva & Arras le 29 avril
1719, & nout heures du _soir, sans qu'avcun hon-
peur lui fut rendu. Le marquie de Beaufort,
mayeur de la villo, accompagné des magistrats,
vint & son hétel le complimenter et lni offrir les
vins d’honnear, (Les vins d’honneur consistaient

alors en un lot do trente-six bouteilles). Quelques
irurs aprés, lo gouverneur se rendit a 1'Hotel-de-
Ville ot remercia les échevins de leur pré=ent.
La marquise de Lévis étant venue rejninire
son mari le 19 juin suivant, ]Ja magistrature en
corps vint la raluer lo lendemain de son arrivée,
et lui offrit trois corbeilles, couvertes. et- ornées,
I'une de taffetas blanc, los deux aatres de taffetas
bleu Elles étaicnt remplies de confitures xéches
ot do bonbons, et avaient coité trois cent qua-
rante-deux livres rix deniers,

Le 21 aoQit 1769, lo duc de Choirenl, ministre
de la fucrre, vint visiter la place d’Arras I'une
des plus importantes du roy:ume; il descendit &
I'hotel du gouverneur d'Artois, qui le regut avec
les plus grands honneurs,

Lorsque l'on forma Ju maison wmilitaire de
Monsieur, qui fut depuis Louis XVIII, le mar-
quis de Lévis regut le commandement d'aune
compagnie de ses gardes, et au décéd+ du comte

fut donnée le 5 avril 1780,

Il vint prendre possescion de son nouveaun gou-
vernement lo 20 juillet 1980. Lo roi I'ayant en-
gagé & ne point donner avis de son arrivée au
corps municipal, afin d'éviter toute espdce de cé-
rémonial, il entra en ville vers une heure de
"aprés midi, sans qu'on lui rendit les honneurs
d'usage. Toutefois, les magi~trats ayant 66 in-
formés de =on arrivée, lui firent demander par
I'échevin Maioul de Sus Saint-Léger, I'heure a
laquelle ils pourraient se présenter & son hftel,
le gouverneur s’empressa de répondre qu'il ne
vouluit recevoir aucun honnear gni put occasion-
ner la moindre dépense A la ville, mais qu'il
verrait avec plaisir les magistrats. En consé-
quence, le mayeur, los échevins, le procuréur ot
les autres officiers de 1'édile artésionno, revélus
de leurs habits de cérémonie, précédés des ser-
sents 4 verges, escortés des agents de police et
-uivis dos valets do ville, se rondirent vers quatre
heures du 8nir & F'hétel da gouvernecr. M. Rau-
lin de Bulsal, mayeur en exercice, portant la pa-
role au nom du corps municipal. complimenta le
marquis do Lévis sur la favour que le rot lui
avait accordée, en l'appelant an gouvernement
d'Arras, et so fit I'interpréie de la joie et des féli-
citations de tous los habitants. Le gouverneur
répondit en termes les plua affubles qu'il étuit
trés sensible 4 la démarche dea magistrats et anx
 témoignages d'affection qu'il en avait regas, et
qu’il serait toujours heureux de contribuer au
bien-8tre de Padministration municipale et de
chacun de ses membres en particulier, Il ajouta
qu'en fa qualité de gouverneur-général d’Artnis,
il avaitson logement duns l'ancien refuge & Hé-
nin-Liétard, approprié pour son usage par les
Etats de la province, et que, par suite, il aban-
donnait & la ville ia disposition de I'hétel dn gou-
vernement, & condition de conserver & la Société
Littéraire los appartements qu'ello y oscupait,
ainri que les salles de-tinées aux faics publiques
ot aux logomonts du secrétlaire des communde-
ments de la province et des affaires généravx et
inspecteurs de passage & Arras, logement qui, du
resto, devaient 8tre fournis par la wville.

Le marqnis de Lévis avait aceepté, lo 21 juil-
let 1780, le titre de protectour do I'Académie
d Arras, et n'avait cessé de donner a la xociété
des marques constantes de se« bonnes di<pnsitions
envers elle. A chaque nouvelle promotion qui
venait 16compenser kes services, ' Académie Iui
adressuit des félicitatims dont le texte a 6té ri.
gourcusement conrervé dans los registres aux
procés-verbaux.” Lo gouverneur I'honorait quel-

rquefoie de ses visites.

Le 14 juin 1783, le marquis de Lévis fut 6levé

Juillet suivant, et regut cette fuis les honneurs

sons alla 4 a roncontre-sar la ronte de Papaume,:
Jjusqu'au village de Beaurains. Le maréchal ae-
riva vers sept heures du soir; étant descendu de
voiture, il entra en ville' escorté par I'état-major
do la place et la maréchaussée royule qui nften-
daient 4 Ig-bi=ridre, et _aw bruit des salvesdar-
tillerie. ‘Lo régiment d"Anjou-Infunterie formait
1a haie depuis 1a porte Rouvillo jusqu’a 'h8tel du
gouverneur ; A son passage, les troupes présen -
térent les armes, En face du marché au poisson’

do Chabot, la charge de’ gouverneur d'Arras lui.

4 la dignité de maréchal de France. A cette oc-
casion, il {it son entrée solennclle 3 Arras le 27 -

dus & son rang. Lo régiment de Chartres-Dea-
-elergés; <

le cortége rencontra lo licutenant-général de
Sommidrer, qui présenta au maréchal les dra-
peaux de la garnixon.
Arrivé ) na résidence, le marquis de 1.4vis re-
gnt les magistrats, qui étaient venus le compli-
mentor. M. le comte de Lenn«y, mayeur, prit la
parole ct lui présenta les vins d honnear. Le soir,
il ent la visite des officiors de la gouvernaance, et
le lendemain matin celle do tous les eorp+ cons-
titné= de la ville qu'avait précédés nune députation
du Con-cil d’A - tois,
Frangyis de Lévis convoitait pour lui et les
giens un ridge permanent aux Ftats d’Artois. Il
proposa au roi I'é-hange de la reignonrie de Vé.
li-y, prds Versailles, contre celle d’Avesnes le-
Comte, sxise dansle département du Pa«-de Calais,
4 quelques lienes d’Arraa. 8n offve fut acceptée.
Liacte, rédigé le 16 juillet 1784, fut enregistré au
Parlement le 3 septembre et confirmé par lettres
patentes du mois d’aofit 1785 ; do pluy, Ia terre
d'Avesnes fut érigée on duché héréditaire, sous
lo nom de Lévis, en faveur du gouverneur-géné-
ral d'Artois.
En 1787, le duc de Lévis vint & Arras pour y
présider los Etats d’Artois, en qualits de com-
mandant de la provinco. Il avait qnitté «a ré«i-
dence de Paris. malgré I'avis de ses mé lecins qui,
le trouvant assez gravement indispo~é, lui avaient
eon=ei J6 de returder son voyage. Il pe voulat
pas les écontor et se mit en route, leur disant
qu'il serait heureux de mourir au milieu de ses
amis. Il arriva donc le 22 novembre, 'ouverture
de I'assomblée devant avoir lieu le 23, Il était
& peine installé dans son héte! lorsque le mal em-
pira et il _monrat, frappé d’apoplexie, dans la
nuit da 25 au 26 novembre 1737 : il avait alors
88 ans et 3 moix,
Ap1 s avoir informé la Cour du décés du gou-
vernour et demandé au roi d’envoyer nn commis-
sa‘re pour le remplacer. on prévint la maréchalo
de Lévis et les enfunts, Le procareur da roi fit
apposer les scellés duns U'hétel, et 'oavertare des
Etuats fat contremandée. Les trois Etats de la
province s'assernblérent en chambre do confé
rence générale, et, comme témoignage de leurs
regrets, votdrent une somme do trois mille livres
pour res fanérailles et la construction d'un mo-
nument dans la cathédraled’Arras, )
Los mémorianx de ['époquo nous ont conservé
le récit do ces ob~dquos, qni eurent lien avec une
pompe magnifique et inu-itée. Une ordonunance
do police du 27 novembre et un mandement épis-
cop:xl du mdme jour prescrivirent de faire sonner
toutes los cloches de la ville et des puroisses, do-
puis dix heures du matin juxqu's la tin du service
funébro L= 28, les vigiles des morts furent chan-
tées dans I'église de Saint-Nicaise, paroisse du
défunt, qui était entidrement tendue d'étoffe
noire. avec bandes de volours et armoiries. Le
lendomain, le corps du maréchal, renfermé dans
son cercucil de plomb, était exposé, dés le matin,
au milion d’une chuapelle ardento, dirposée dans
l'an des vastes appartemeni's de I'hétel : deux
autres sulles avaient é16 égaloment préparées pour
rerevoir los députés de la provinee, -
Lo clergé de toute< les paroisses de la ville,
aprés avoir chenté & Saint-Nicaise les commendas
on pridres des morts, ayant & sa t8te le curé de
celte éylise, vint fuiro Ia levée du rorps qui fut
porté proces-ionnicllement & 1 cathéivale. -
La maréchanssée de la. ville et des cités voi-
gines ouvrait la marche. Puis venaient :
Lo régziment suisse Salis-Samade, formé par
compagnies ; , S
Les carmes chaussés; T

- Los eapucins ;

" Les récollets;
Lies carmes déchaussés ;°
Les dominicains;; i
Los trinitaires ; : .
Les curés dis paroisses avee leurs oroix et leurs

-

Lo curé de Saint-Nicaise, revdtu de -is chape;

M. Delacombeo, lioutenant da roi, & la t8te des
états-major= de la ville et de la citadelle et des
décorés de Saint-Louis ; i

Le covps- était porté par -des sons-officiers de
Salis-Samade. Les coius du poéle étaient tenus

“par quatre maréchaux de camp:le comte de
Crégny, le marquis d'E-tourme!, le marquis

d’Havrincourt et M. Da Chambge d'Elbec.




ridre eux se trouvaient quatre licutenants de ma-

rechaux de France: MM. de Guseon de Barlin
Dergonval, Haudouard de Thidvres, de He-mau-
lin et N...... ;

Venaient ensuito les officiers de la maison du
maréchal, portantdes torches;

M. de Compigny d'Ocoche, doyen du corps de . L

la noblesse, en mantean noir, conduisant le deuil
et accompagnant le due de Lévis, flis du maré-
chal ;

Le trois commissaires du 10i ;

M. le comte de Sommidvre, délégué par la Cour
pour pré-ider 4 'ouverture des Ktats;

M. Esmangart, intendant ;

M. Biiois de Beaumetz, premier président;

Les trois corps des Etats escortés par leur ma-
réchausséo particulidre; ’

Arrivé A la cathédrale, le cortdge s’arréta au
bas du grand perron, ol re tenait 'évéque d’Arras,
revétu do ses ornements pontificaus. Aprés une
courie oraison fundbre prononcée en latin par le

curé de Suiut-Nicaise, uuquel lo piélat réprndit}

en frangaix, le corps fut remis anx cuiés de pa-

roisses qui le firent transporter sous un cataful-|

que élevé duns le cheeur;

Le corps du. clergé, présidé par 1'évéque de

Suint-Omer, prit place & droite, lo corps de lu no-
blesse & guuche, et le Tiers-Iitat au mihou. M.
Delacombe, lieutenant du roi, re pluga duns la
stalle de druite, & I'entrée du cheeur, nyunt 4 ses
c6tés le fils du maréchal, accompagné de M. de
Compigny. Le doyen du chapitre occupait la
sicnne & droite, ayunt & ses ¢§.6s une députation
du Cunseil d’Avtois, présidée pai M. de Madre
Les autres religieux de Saint-Vaast occupaient
les auires stulles du cheeur,

Aprés la cé:émonie 1¢cligieuso, célébrée par 1'é-
véque de Conzié, lccorps tut dépo-é dans un ca-
veuu construit au milicu de la cruisée de gauchy
de Péglise,

"Le duc de Lévis #'iatitulait lientenant-général
des armées du roi, chevalier des ordies de Sa
Maujesté, ct dis ordres roysux de Notre Dame du
Mont Carmel ot de Saint-Luzuwre de Jérusalem,
grand bailli d'épée de Villers-la-M..ntugne, pre-
micr gentilhomme de Ila chambre du roi Stu
nislas, capituine des gardes du corps de Mon-
sieur, gouvenneur-général do la province d’Artois,
et gouverneur d'Arras. .

A sun déces, les députés d'Artois décidérent
que sa tille, Marie Gabrielle Artois, tenue sur le~
fonds buptismaux par les Ewts, en avril 1766,
gerait dutée pur la province: :

*_ % La ville d'Arras a ausri donné 3 une antre
de scs casernes le nom d'un de res enfants et le
quartier Schramm se trouve non loin'du quartier
Legvis,

Le vainqueur de la bataille de Sainte-Foye n'a
pas a fe pluindre du voirinage car Jeun Schrumm.
né & Arras en 1789, fut I'un des hommes les plus
extinordinaires de la gigantesque épopée nupolé-
onicnhe, ~ ‘

. Licutenant & Austerlitz et décoré A scizo ans,
il était déja promu général de brigade & vingt-
quutre ans, Au ridgo de Dantzick il avait servi
d'aide-de-camp 3 son pére, le géuéral de divieion
JobarnésSchramm et ce futunrpectacle bien rare
que de voir le pére et le fils, tous deux géneraux,
fuire la dernidre campague de l'uigle impérinle
de 1813 a 1815. i ‘ _

Jean avait gagné & Lutzeh ses étoiles de géné
ral, mais il brisu son épée aprés Waterloo etil ne
reprit du rervice qu’cn 1832, pour prendre purtd
I'expédition d'Anveis. 1l fut ministre de la
guerre en 1850, rénateur en 1852, '

Schrumm fut le dernicr survivant des généraux
de I'Empire et, chos¢ éirange, il vécut ses roixante
douze dernitres années uavec une bullo dans ley
goumon, cadeau que lui avuit fuit los prussicns 4
: utzen et par lequel les médecins uvaient con-

amné, o

Le doyen de 'armée frangaice est mort te 25
fevrier 1584, & 1 §ze de quatie-vingl-quinze ans.

Je vous a1 pailé apjourd hui de viciiles choses,
-upe fois n’est pus coutime, mais 1 est bon’ par-
-fois de regarder en a.ridre, et:dg suvoir ce quont
feit nos devanciers, ne kerait-ce que pour appren-
-d1e nous mémes & mieux employer notre lemps.
' Lgon Lruiku, =
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AUTRE PENSEE DE NOVEMBRE

Par mille routes différentes
Mous arrivous au méme but.

+  Nous sommes des owbres errantes
Que le trépas guette & I'all@t.

Qu’importe aux Parques dévorantes
L’8tre au terme ou 'éure au debut 1
Malgré leurs pluintes déehimutes
Tous deux doivent méme tribut.

Cet étrange et si court voyage,
Ce tervestre pélerinage
Que chacun dois fuire & son tour ;

Qui nous dira 8'il est plus sage
De I’ennoblir par le cournge,
Ou de I'embellir par 'amour ?

DE LA LANGUE FRANGAISE EN CANADA

oUs remarquons qu'une grande partic
£do~ Frangais prononcent du gozier, lo-
&, v uns beaucoup, les autres moins ; ceux
qui parlent exactement comme nour

"% sont rares. On cite los Normands, Mai~
cntre eux et pous, il y a sussi de la différence,

car, & les entendre, ou ne les prendrait pas, je

ciois, pour des Cunadiens,
. Les Fiargais s'énoncent avec un accent t1@-
varié. . La raison en est qu'ils ont un putois par-
ticulrer & chaque province,

Muis en moditiant 'sccent provincial, il le
fonde en un ~cceut cemmun et uniforme qui est
le véritable'accent de la langue frangaise.

Muintenunt, gquelle conclusion & tirer pour nou~
‘de ceci ? C'est que, n'ayant pas de patos, nou~
ne pronongons pus le fianguis avec un accent par-
ticulier ; ¢'est bien.. Mais nous ne le parlous pas
non plus avec ron accent propre. De fugon que
NOLR N'uvONs AUCUN ACcent.

Nous trouvons & redire de ce que les Frangaix
parlent gras. C'est une occasion, & mon avix, lors-
qu'un corrige ce défaut, d’avoir un langage forte-
ment trem pé,

Nous ne grasseyons pas. Mais par contre nous
pronougons mollement.

Et la langue frangaire, au sortir de nos lovres,
manque de conristunce, est trop souvent légére,
vaporeuse, et I'étranger souffle quelques fois des-
sus avec mépris.

Ne parlant pas gras, nous apprenons et pro-
nongoms langlais 1rés facilement. " On dirait
presque que nous avons le gozier anglais ; et il
v'est pas 1are do rencontrer des Canadiens qui
cxpriment mieux lu langue anglaise que les An-
glais eux-mémes, '

Sans doute, de cette fucilité & apprendre et a
prononcer | anglais nous nous féliciterons, pourvu
que ce toit sans. préjudice de notre belle lungue.
nutionale, . :

Muais il y a un danger pour elle en ce que plu-
sieurs £ plairent & dire leurs paroles en anglais
pluiot qu'en frangais, comme si Punglais éuit
plus évergique, pareait plus rondement, faisait
paraitre plus décidé,

_ 1l en ert ainsi; en vérité, quand on prononce le
franguis & notre manidre. Articulons le frungais
comme il doit 8tre, et il prondra vite le pas sar
son concurient;-par son énergie on par sa dou-
eour, selon les cireonstances. g

* Quelgues ‘mots rouores, qui reviennent souvent
dans fe langage ordinaire des Angluis, en impo-
sent. - Mais qu'on lise ‘une page de lours livres,
oli-’on riiit-les articles of the—ces articles qu'on
retrancho des expressions commeicialées pour les
rendre ‘plus-bidves — qu'on traduise, et l'on

verrs que les mots analogues frangais’ sont en

, fsomme plus accentués. Pour ne citer qu'un

exemplo, considérez les terminaisons age, able,

4 oir, eic., comme elles sont plus fortes et plus ou-

vertes on frangais | Co qui faisait dire & un An.
glais céldbre qu'un discours frangais était entonda
plus distinctement ot de pluy loin qu'un discouis
débité en sa langue. L’articulation frangaise, en
ctfol, est éncrgique, pette, pleine de vie ot d’ex-
pression, u va uvec le caractére du peuplo,

Les Angluis, gens flegmatiques, ont une langue
dont les nuances no sont pas parfaitement dessi-
nées, Le pacsage d’une syllabe & une autre est
généralement coafus. Leurs paroles p’ont pas
une expression claire et brillante comme en fran-

uis.
? Les Anglais, dit-on, mangent leurs mots, Quant
A4 nous, Cunadiens, parlons le frangais comme il
doit 8ure, ¢'est-d-dire nettement et distinctement.

PRIEZ POUR EUX|I

In gurgite vasta.

.UX sombres jours d’automne, l'essaim
des monotones cnnuis K'abut sur le sol
souillé, trouble le blou du ciel ¢t vient
prendse pluce au foyer od cuuse lu fa-
mille réunie.

IW.
Novembre a puru, drapé dans son manteau de
crépe, et tout agonise. La nuture expire, les tom-
benux s creasent, les teuilles sont wmbées, et le
ndme vent qui ligo laséve au ceur de nos ui bres,

glace aussi L'ivre so de nos fétes.  Les deuils ac-
courent et ils s’en vont avec les heures do noleil
ceux-li que notre umitié croyait immortels, C'est
que, voycz-vous, 'uvenie est un mot railleur et
vide de sens. Clest que, pitrfuis, aux coupes da
plawsir, on boit le veuin ue lu mort et qu'un sou-
riro commontcé souvent s'uchéve on un lugubre
sanglot 1 .

1L

Le supréme adiou—fiit-il m3lé de I'espoir de se
rovoir Ja-huut—cofite toujours un déchirement.
La mort en ellem8me coutient des ablines do
douleur et d'ettrvi.  Toutetois, mourir eutourd de
sos proches, sur le bord do ia tombe eutrevoir
pour soi une nouvelle vie dans lu mémoire de
ccux qu'on a counus, tout ga adoucit un pou la
dernidee heuro-do svuffiunce, Mais expiror loin
des sicns, scul, sur une rive, duns une temp8ie ot
avoir pour tuute consolutiun Lhuwmide baiser dos
vagues, ot pour couche mortuuire le lit glucé
d un flcuve, oh | ¢’est doublement horrible el pour
celui qui meurt et pour ceux.qui perdent en lui
svit un parent, s0it un umi. :

I

On a beam diro, les amitiés de collége de-
viennent parfois des licns étroits qui s’enrucinent
en nuus pour toujour-, La mort méme les res-
sorre.

Charles Savard, de Saint-Eustache, mon intime
d'autrcfois, vient de mourir noyé. li avait wutes
mes sympathies, il a tous mes 10grets.  Le lien
do su sépulturoe est encore lo secrel des flows, Mais
uge cluix immense est venue dans mon fme s'a-
jouter aux nombreux débris de mes boubeurs
Hétris, lls étaicut deux compagnons; les mémes
juies les rullisient ; le méme coup les & frappés,

. Mes condoléunces uux geux tumilles, suriout &
celle de celui qui tut longtemps le meillour de
mes amis, '
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Aux coupes du plaisir on boit parfois le venin
de la mort, et un sourire commeucé souvent s's-
ehéve cn un lugubre sanglot | AR




"
m
m
:
;
1

/

\\\ i
]
l i \\x&%\\




ST TR R IR REIRRN

R

LE MONDE ILLUSTRE

287

PSS NAACT 2 e

SN IO T4
TATAS NS Z a0

G D

NoA

Ml PoESIE §
=<y

S J

\ ~<
2 E RS ALS SNV =
.}&,;,,)).%Nmimam

LE MOIS DES MORTS

—

AN
£&ES

72
USRS

L2
SASY

1

Le sol n’est plus tapissé de verdure ;
l.e vent gémit, et le chantre des bois,
Que Yaquilon chas-e de la ramure,

Redit ses chauts pour la dernidre fois.

les mille fleurs qui doraient Ja prairie
Ont disparn sous un épais frimas,
Adieu, parfum- | Adieu, mousse fleurie
Oun nous previons de si joyeux ébats !

¢ Oyez ! la cloche sonne
¢ 8on hymne monotone
“¢ Au clucher du sgint leu ;
4 Cette voix g missante
* §'éléve, suppliante,
"¢ Jusqu'au t10une de Dieu !

*¢ C'est le ranglot d’une ime

¢ Qui gémit et yéc'ame

“ En a prison de feu,

*‘ Eh bien ! qu'nue pridre

‘¢ Monte, monte—sincdre—

¢ De nos coeurs jusqu’'a Dieu ! "’

L' astre du jour, derridre les nuages,

Cache ses fcux. La nature est en deuil,

Hier In neige, anjourd’hui les orages :

Tout se trausformwe et passe en un clin-d’ceil !

L meissonneur ne tresse plus les gerbes
Qui ravissuient son coeur reconnaissant.
Le sol est mort. Nos meutagnes superb.s
Dresseut au loin leur fuite juuuissaut.

“ Oyez ! la cloche sonne

* Son hymue monotone

“ Au clocher du saint lieu ;
‘¢ Cette voix gén.issante -

¢ §'éléve, suppliante,

“ Jusqu'an tifue de Dieu !

¢ C'est le sanglot d'une ime

¢ Qui gémit et réclame

‘¢ En sa prison de feu,

‘“ t h bien ! qu'une priére

“ Moute, monte— sincére—

¢ De nos cceurs jusqu'a Dicu !

Dursnt ce mois de devil et de tristesse,
Chrétens, fuycus les f1iveles plaisits ;
Penrons sux me1ts qui roupirent sans cesse
Apies se cicl, objet de Jeurs désirs.

Ah | oui, pensovs & I'affreux purgatoire,
On Dieu peut-8tie un jour nous coaviers ;
Car du piché c’est I'urue epuratoire,
Inévitable, ol notre &me expiera,

“ Qyez ! la cloche sonne

“ Sou hymue mon«ione

‘¢ Au clocher du saint lieu ;
‘¢ Cette voix gemissaute

¢ §’¢éldve, suppliante,

- Jugyu’nu trone de Dieu |

¢ C'est le sanglot d’une Ame

¢ Qui gémit et réclame

¢ kn sa prison de feu.

“ Eh bien | qu'uue pridre

“ Monte, moute—sincére—

* De nos coeurs jusqu'a Dieu !

Entendez-vous ces plaintes déchirantes,

Ces longs apipels, ces sanglots douloureux 1., .
Prions I' Prious 1 Nos pridres ardeutes
Délivrerout des flots de malheureux.

Puis quand 1a mort, au jour de ses vendanges,
De notie vie aura br sé le cours, .

Alors ces ssints—devenus nos bons anges—
Nous préteront leur merveilleux secours !

‘¢ Oyez ! la cloche sonne

¢ Son hymue monotone

‘¢ Au clocher du sa ut lieu ;
¢ Cette voix gémissantes

¢ §'élve, su |g-liante,

‘¢ Jusqu’'au trone de Dieu !

¢ C'est le sanglot d'une &me

** Qui gémit et réclameé

* kn sa priron de fiu.

* kh bien | qu'une pridre

“ Monte, monte—sincére—

* De nos coeurs jusqu'a Dieu ! ™

7. &

CAUSERIE INTIME

& UISQUE chacun doit, & eon tour, laisser
échspper la note qui domine dans ron
84, Ame 4 certaines heures, comme dans I'éme
de tout &tre qui pense, pleure et prie,
g puicque 4 (§:é des chants politiques, des
ambitions jalouses, des coupables victoires ondes
glorieuses défaites que se jette & la face la foule
emportée d’idées d’'uvancement et de prestiges,
le monde des esprits vifs et des imaginations en
fen, puisqu'a ¢616 du biouhsha ou commercial, ou
financier, joyeux, bruyant. s'éléve lente, douce,
pénétrante, la voix de la Foi vive et de la reli
gion chrétienne, pourquoi ne pas dire aux &mes
indifférentes et froides—=g'il 8’en trouve—cequ'on
voit dans nos églises, & cette saison de l'unnée
rurtont?... Ignore-t-on que cette épnque est celle
des Retraites par tout le mondo catholique, que
depuis des remaines nos temples se remplissent
des fideles de tout dge, de tout sexo, de tout rang,
pour entendre, le cceur plus dispos et mieux re-
cueilli, les paroles d'espérance, de consolation,
d’encoursgement et de vie des dévoués ministres
du Seigneur ?

*, %

Au milieu d'une f8te insurpassée, insurpas-
«able, comme seule peut en inspirer et en ciéer
Ia religion, au milicu d’une fé:e gravant dans le
cceur des impres~+ions qu’'on peut 1oujours consul-
ter la conscience henreuse et tranquille, g'est ter-
minée, la remaine derniére, la Retraite des jeunes
flilex & Péglize paroissiale Saint Jucques.

Ma plume chétive sc fait impuissante pour vous
dire toute lu pompe déplayée & la cloture de ces
Jjours tout éditianis de réunions pieu-e-, pour vous
peindre l'éclut d'une semb sable démonstration. 11
me fuudrait un pinceau ponr vous montrer vrai-
ment la patronne de notre Ville-Marie, la Mudone
aimée, descendue du ciel at milicu du sunctuaire
méme, et d’'un Lidne de feux aux coulears variées
et pleines d’harmonie, acclamant la foule de res
enfants prosternés devant Eile, béniscant tount
ce peuple d’dmen qui lui offre et lui consacre lear
cceur, lenr esprit, leurs pen-éax, lcurs actions,

Au pied ds ce trone éblouissant et magnifique,
rangé en graciense couronne, un essaim de jeunes
perronnes voilées de blanc et poriant les cou-
leurs de la Vierge L’églice remplie de chant,
de musigue, de lumiéres, de priéres, d%encens, de
figures 1adieuses d'éblouirsement, d’ardeurs di-
vines,

Et 13, 'ime de cette assremblée imposante, un
bon vieillard, & la figure ascétique, les mains
jointes sur la poitrine, tout ému, pris d'extase
lui-mé&me .....

J’en appelle A P'artiste qui me charme si sou-
vent des conceptions de son génie vif et droit, je
lui demande de grouper tout cela sur sa toile—
fQt-ce péle médle—il en wortira encore un tableau
resplendizsant de foi et de croyances suintes.

Je ne sui« pas bigote; je ne suis pas de celles-
la qui affichent haut leur dévotion ; qui la eroient
nlus grande parce qu’elles la crient plus fort, qui
s’en vont courant les autels pour se prosterner i
terre devant ceux-ci, pasrer rigides et froides
devant d'autres, mais je vous avouerai que jesuis
profondément chiétienne, que cette féio, avec
cellesdes jours qui P'ont précédée, et dont je veux
que vous gardiez avec moi le souvenir, toutes ont
vivement remué mon &me,

Pour peu que l'on souffre, il est grand, bon,
consolant, de tremper son cceur & de telles solen-
nités, & des accords vi puissants d’espérances sans
nom.

L'dime ainsi élevée vers le ciel, elle y retrouve
le calme, la paix qui fuit quand nous la négli-
geons trop pour les chores de la terre, pour les
caresses du monde, les attraits de la téduivante
fortune, les fétes bruyantes, la cadence profane.
Iétincelant et trompeur mirsge de toute illusion
qui pasce, qui s'éteint, emportant les lambeaux
de nos meilleures chiméres, brisant ros plus
beaux réves avec nos cceurs,

11 fait bon prier alors, adrescer au Pdre de tous
nos demandes les plus ferventes, lui confier nos
dé-espérances les plus déchirantes. 11 fuit bon
prier quand tout pria autour de nous, quand des
mille cecurs battent & I'unisson, quand & travers

%o immense famille, nous devinons des smioes,

des parentes de nos angnisses, de nos peines, des
fimes qui, comme la nétre, ont souffert, ont souri,
ont gémi, ont pleuré.

La pridre! prier! que de douceurs se cachent,
se laissent entrevoir sous ces deux mots | que de
douceurs inconnues aux heureux du jour, aux fa-
vorirés du sort, des dé~i s sans fin |

Si, au contraire, le de-tin nous est rude, si au
contraire I'expérience vous & donné de ces legons
gni meurtrissent et ensanglantent, si vous avez
perdu des &tres bien chers, si prés de vous des
places se sont vidées pour ne se remplir jamais,
si vous 8tes seuls, trister, abandonnés, sans per-
soune pour tenir votre main, élevez la voix, clle
est sceur de la mienne, et nous nous compren-
drong,

Prions! la pridre est & Uame ce quest Uhuilea la
lampe du sanctuaire : la vie. '

* %

La paroisse Saint-Jacques se compose d'un
nombre considérable de fideles. Ceux qui I'i-
gnorent peuvent en avoir une idée précise en se
rendant & une messe basse du dimanche od, de-
puis cinq heures & neuf heures, I'églire est com-
pacte et le pas-age difficile. Mais, gifice aux
paroissiens, mettant généreusement la main & la
roche, nous aurons sous pea un temple digne de
Celui qui I'habite et du quartier qui ’entoure,
Parmi res belles congrégations d’hommes, de
femmes, de jeunes gens, de jeunes filles, cette der-
nidre mérite de ma part une mention toute spé-
cialo—et per-onne ne s’en froissera.

Fordée depuis une date perduw duns le temps,
elle semlle cependant n’exister que depuis Pun-
nee 1883, alors que recompo-ée, refait , glle prit
un nouvel essor, et comme pour donner un dé-
menti 4 cette devise d'un grund suint : Le bienne
fait pas de bruit, le bruit ne fait pas de bien, olle &
grandi, s'est 1épandue, a vu s'enroler dans ses
rangs d peu prés toute la jeunesse féminine de la
paroisse. Les jeunos per~onnes qui n'ont 0-6 se
prérenter encore, se décideront apiés cette fdte
de cceur que I'on vient de traverier, ol éfre enfant
de Murie a semblé +i doux et &i bon.

Quoiqu’en 18ie de cette cociét6 se trouve 1'élite
dc notre jeunesse canadienne, les portes n’en sont
pas moins ouvertes & toute jeune fille indiflé:em-
ment. La simple et modeste ouviidre y ara place
comme cetre autre & 'apparence do dud hesso et &
I’sir de marquise. Pourvu qu’on porte un cachet
d’honnéteté ot des recommandations de haute
morale, la pais-ance, la fortune, la toilette, n'y
sont pas cotéos :

Etil semble exister un eourant de sympathie
sincére entre chaque membre, un échange de
rapport amical et sociable.

N'est-ce pas 1 la vruie religion ? C'est ainsi
que je la comprends. Ne sommes-nous pas tous
égaux devant Dieu ? ,

Pour les esprits étroits, je nourris plutét des
craintes, et j'attends du dernier jour, du jour de
la Vallée de Josuphat, d'étranges surprices. Jo
pressens d’avance le pauvre ayant accompli scru-
pulensement sa mission ici-bus, ayant marché
droit duns le sentier de I'honneur et do la vertn,
je le vois K’entendre proclamor au premier rang,
tandis qu'au dernier brillera encore le riche, qui
aura méconnu ses devoirs, qui, per Jas et nefas,
aura amas:é son inutile fortune uu Jdéiriment des
principes de 'équité et de lu charité chiétienne,

Pppmausen:

-gop

En avance.—En toutes choses bonres et utiles,
prenez touj urs le plus d’avance possible, Ce ne-
ront pas seulement les maludies, ln meort qai
menacent de nous surprendre. Le nombre des
accidents qui peuvent causer des retards regret-
tables et infinis, et il n'est pas sago d'y exposer sa
vie, méme duns ses moindres détails : un des se-
crets de vivre avec le plus de chances de paix,
de #érénité, sinon de bonheur, est de ne donner
par négligence aucune prire, 8i petite roit-elle,
aux contrariétés et sux uéceptions. Naviguons,
rame et gouvernail en main, calmes et vigilants.

~FEb. Cn.
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LES PLUMES DU CORBEAU

f‘“" "ETAIT un matin, dans un fanbourg popu-
M leux de Puaris. Les ouvriers, protitant
éa QY d'une heure de repos, se groupuient au-
: tour des comptoi s d'éain, dont les pro

priétaires leur dirtribnent au rubais des
poisons plus on moius lents. Les uns lisaient des
nouvelles dans des foeuilles de titres divers,
mais d'opinions uniform s; les antres flinaient,
les mains dans les poches, humunt l'air dép froid
qui soufflait sur la ville. Les plus figé+ racon-
taient aux apprentis ou aux nouveaux ouvriers
les inci lents de leurs voyages durant le classique
tour de France,

Entre chaque récit se faisaient, avec une sorte
de 1égularité, des échanges de polites-es se com-
porant de tournées de vin, d’abrinthe et de mélé
cassis Parfois un refrain g’entendait sur lo bhaws
d'une purte ou dans le fond de l'assommoir. Un
joueur de vieille trurnait la poigr ée de »a méca-
nique et rcgardait d'un air 1améligue. Souvent
un visage d'enfant ou de jeune fille vencadrait
entre les flours modestes d'une croisée, et un
sou, péuiblement gngné, tombait au pied du mu-
gicien, qui accentuait le mouvement de son bras
ensigne dereconnaissance ou levait nonchalam-
ment sa carquetle graisseu-e,

Un vieillard, poitant 1habit ecclésiastique,
g’'acheminait avic lenteur 4 travers ce quartier
bruysnt et inconnu. Sa physionomie, d'une pé-
nétiante dou cur unie & une grande finerse, re--
pirait la bonté et paraissait pour ainsi dire ray-
onner de la flimme de l'apostolat. Son 1egard
86 reposuit rur ceux qui I'examinaient curicuse-
ment, avec une expression touchunte de bienveil
lance pternclle Do tail e moyenne et peu ro-
bu-te. il serrait contre lui le court manteau qu'il
avait j 1€ par-dessus sa soutane,

Aa moment od il passait devant l'assommoir,
une voix jeune, mais déjd raugne, cria :

—11é! le corbeau! l¢ corbean |

A cotte appellation qui res~emblo si fort & une
injure, répondit un éclat de rire générale ; cotte
parole in~ultunte, pareille 4 une truinée de poudre,
éveilla un écho roudain, et tout le long de la rue
une climeur mélés de rires répéta sur tous les
tons :

—Le corbeau! le corbean |

Les hommes, le poing sur la hanche, trou-
vaient cette furce excellente, plus d'une femme
baixsa lu 18te et les appr« nti~ battivent des mains,

Le prétre avait entendu et compri«. Il parut
hésiter entre deux fagons d'agir. Devait-il conti
nuer sa route et dédaigner l'insulte jetée sur sa
robe noire, ou bien allait-il faire 18te au stupide
orage soulevé par on apparition 7

Co dernler parti lui parut le plus digne, le
meilleur, le plus utile.

Il w'approchs du groupe d'od partait I'injure
stupide, et s’adressant 4 I'un de ceux dont le re-
gard le raillait davantage, il lui dit d'une voix
douce; empreinte d'une sorio d'inoffensive malice :

—Mon ami, &tes-vous bien slir de connaitre
toutes les erpécex de corbeaux ?

Le rire de L ouvrier redoubla d’insolence gouail-
leuse. ‘

— Eh bien ! reprit le prétre, jo crois que vouns
vous trompez : il et des corbeaux dont vous n'a-
vez jamais regardé les plumes...

Alois, entr’ouvraat son petit manteau, le vieil-
lard luissa voir ra poitrine constellée do décora-
tions ct de médailles de sauvetage,

Par un méine mouvement, tous ces homraes se
découvrirent, et une sorte de murmure indistinet,
vague expression de regiet, se fit entendre duns
la foule.

—Mes enfants, reprit le pratre, voici la croix
de la Légion d’honneur, elle me fut donnée ~ur le
champ'de bataille, comme & un so!dat; ce ruban
vert est celoi de S.int-Maurice; & «§t6, vous
voycz les décorations de Crimé, du Mexique, la
médaille d’Angloterre, les croix de B-lgique,
d'fi<pagne et de Portugal .. Les rois les ont don-
nées au pauvre prétre qui relovait au milien des
morts vos fréres et vos fils, & I'homme qui 8’est
jeté dans {l'eau et s'e~t précipité & travers les
flammes, afin de sauver des vies menscées... Jo
ne tiro point vanité de ces hochets, mais jo les
poiié @ suuvenir J'heares périlleuses durant les-

quelles il me fat donné de me dévouer ot de rem- |

plir mon devoir... Je me rends ce matin chez un
brave ouvrier, pére de famille, 4 qui I'acte coura-
geux vient de mériter une médaille d'or de pre-
miére classe Je veux le complimenter, lui serrer
la main, et afin de lui faire honneur, j’ai, vous le
voyez, paré ma pauvre soutane de ces décora-
tions que je ne porte point d'ordinaire... N'est-il
point vrai, mes enfants, qu’'en criant an corbeau,
vous mne vous attendiez pas & lui voir de sem
blables plumes ?

L’expression d'un regret croissant se lisait sur
lo visnge de tous les témoins de cette scéne ; et
c-lui qui le premier avait insulié le vieillard s’a-
vangi 1ésolument vers lui :

—Pardonnez-nous, monsieur 'abbé, lai dit-il,
nous sommes plus légers que méchants.

—Je le rais, répondit le n8t-e, mais votre 16
géreté dovient & la fois injuste et cruelle. Vou-
regretterez l'otfon~e gratuite que vous m’avez
infligée, parce que mon titre de prétre ne m'em-
péche pus de prouver que je pns-éle une gualiié
estimée de tous les Frangais : 1a bravoure .. Mais
e ce que vous me voycez couvert de décorations,
g'ensuit-il que mes conf éres en sacerdoce ne
soient pas autant que moi di-posés au dévoue-
ment ? Non, mes amir, no le croyez pas. Il a
piu & Dieu de me placer dan- des couditions ex-
ceptivnnelles et de permettre que mon aide fat
utile durant de grind<« dé-axtres; mais chague
prétre pos-éde as~cz de charité pouraccomplir les
mémes ceuvres .. Quand vous en voyez pusser un
parmi vous, rappelez vous qu’il a bupti~é vos eu
funts, asristé volre mére mourante, qu'il appren-
dra A votre fumiile Famour qu'elle doit & Dieu et
le respect qu'elie vous doit porter... et alors, en
souvenir de cotie matinée, promettez-moi de pe
plus crier : Au corbeau !

—Oh | monsieur 'abbé ! monsieur I'abbé ! ré-
péta le vieil ouvrier, ne nous pardonuez-vour
pas? .

—Mboi, mais de tout mon coenr,; mes enfants.

—Fn ce cas, daignez le prouver.

—De¢ quelle manidre ?

—Kn acceplant un verre sans fagon, sur le
comptoir,

Le prétre sourit; l'offre était faite de ri bon
ceear qu'il éait impossible de g'en formalisert
mair 8on éLrangeté la rendait inacceptable,

—Merci, mes enfants, 1épondit 'abbé, merei ;
Je regrette do ne pouvoir trinquer avec vous, mais
mon affection peut heurcusement se traduire
d’wne autre maniére. Je vais vous donner ina
béuédictinn...

Les visages railleurs devinrent rérieux, les
fronts s'inclinérent, le vénérable préire leva la
main en pronongant des paroles suintes, puis il
s'éloigna, tundis gue les ouvriers s'écriaient d’unc
voix ununime :

—Ah ! le brave homme 1 le saint prétre !

RaouvL bk NAVERY.

L'EMPEREUR D'ALLEMAGNE A ROME

(Voir gravure)

La gravure de notre premiéro pago a trait d la
visite du jeuno empereurd Sa Suinteté lo Pape,
visite gue nous avons racontée la semuine der-
niére.

Le moment représcnté par l'artiste est celuioi
Léon X111, debout & la porte de son cabinet, re-
¢it | empereur et Pinvite 4 le suivre pour rester
on 18te 4 1816 avec lui,

Le Saint-Pére se tient trés droit dans salongue
soutune blanche, la physionomie éclairée par un
fiu sourire, la main tendue su devantde son héte
impérial. '

L'empereur g'avance au milicu d'un cercle de
préluts, curieux et pressés sur son passage. San
16 dans son uniforme noir, le casque pluacé rous
le bras, il incline & demi la 181e devant lo succes-
ces-cur de ruint Pierre.

A (616 du Pupe se tient, debout et immobile,
un garde-noble dans son mugnitique costume de
grande tenue. :

On a beau faire, la vérité s'échappe et perce
toujours les 1éndbres qui l'environnent,

ETYMOLOGIE -

MADERE

Madére—Ila douce Madére ainsi que la nomme
un voyvageur—qui a rendu la santé i tant de
phtisiques, est située dans I’Atiantique et forme,
avec quelques antres iles plus petites, le groupe
de Maudére, )

Les Anglais on réclament la découverte. Elle
fut découverte, préiendent-ils, en 1344, par un
mavin unglais. Coci, cependant, est encore &
prouver. Qnoiqu'il en roit, en 1419, Jean Gon-
zulez Zarcy, Texeira et Purestrells, Portugais de
nation, y abordérent et en prirent pos-ession au
nom du Portugal. Toute I'ile était alors couverte
de findts trés épaisses. (On y mit le feu et I'in-
cendie dura sept ans); ce qui lui fit donner le
nom de Madera—bois, pays bhoisé,

En pas=ant, il n'est peut-dtre pas hors de pro-
ps de dire que le mot franguis madrier vient da
mot portugais madera. Charlevoix le dit, tou-
jours ! ‘

HEcToR SERVADEO,

PRIMES DU MOIS D'OCTOBRE

LISTE DES RECLAMANTS

Montréal—A. 1abrecque, 216}, rue St-Laurent; J. O |
Mer-ier, 15, rue des Allemands ; Dame Marie-
Louise | agaca, 2354, 1 "e St-Co-siant ;.J- B. II. Ga-
riépy, 1442, rue Ste Catherine ; Dame F. X. Thouin,
326, rue Ambherst; Edouard Crotean, 199, rue,
Pl-ssis ; Moise Vary, 90, rue des Ailemands ; J.
0. 8. La ivé ; 42, rue nt Constant ; Dame A exina
Beauvais, 1724, rue Ste Catherine ; Antoine Cie-
vier, 419, rue Jacques Cartier ; Adjudeur Cour-
chéne, 1349, rue Mignonne ; Joseph Boisseau,
599, rue St-laurent ; Dame Lou's Boucher, 179,
rue Chatham ; Alfred 'I* lhier. 9, rue Napoléon ;
Rosario Quiwmet, 33, rue St-Urbain ; Edouard
Mereit, 2177, rue Notre Dame ; i.ouis Lapointe,
1007, rue Untario ; A. Roy sen., 4u3, ru- Ples-
sis ; Le Club i.e Trappeur, 7, rue Ste-Elisabeth ;
A. 0. Archambault, 2285, r .e Notre-Dame ; Dame’
Calixte Corbeau, 250 g, rue Panet; Pierre La-
flamne, 200, rue Richmond ; Marius Raymond,
Ii6tel du Glube. 265, rue St-Paul ; F. X. Consi-
gny, 33. rue Uttawa. .

Québec.— Dame Thomas Darlyson, 78, rue Ste-Anne,
St-Nanveur ; Achille Fortin, 30, rue la Fat-rique ;
Joseph Letourneau, 7, rue Jupiter; Alfred De-
mers, 233, rue Prince Edou rl; Elzéar Pieard,
81, rue Dorchester ; Georges Richard. 7, rue Tur-
g on ; Ferdinand Soutard, 137, rue Arago; Os-
car Dénéchaud, de la maison McCall et Ashehn,
rue St-Pierre.

Lévis.—J. A. Bégin, 31, rue Wolfe.

St Joseph  (Beauce).—Narcisse Drouin, carossier,
#50.00.

Lachine.—Joseph Octave Meloche ; Amédée V. Ro-
bert.

Sherbrooke.—F. Beaudet.

St-IRémi.--De le Joséphine Terrault, institutrice.

S¢ Hyacinthe—~Amable Caron,

Ste Cunégonde.—Jos. Poirier, 191, rue Workman ;
Euchariste Dubois, 313. rue Workmnan.

Montmayny.—P. L montagne.

Longuenil.—A. Trudean, rue St-Charles.

Ottowa.--W. H. Kreps, P. 0. Sav-Bunk.

Trois-Rivieres.—~N. E, Morisette. S e !

St-Uenri de Montréal—P. R..Day, 3390, rue Notre-
Dame.

Pointe Claire—~Dr G. Madore.

CINQUANTE-SIXIEME TIRAGE

Le cinquante-sixiéme tirage des primes men-
suelles du MonpE IiLUsTHE (numéros de No-
vembre), aura lieu SAMED], le'ler DECEMBRE,
4:8 heures du coir, dans la ralle de FUNIUN ST-
JOSEPH, coin des rues Ste-Cutherine et Ste-Eli-
sabeth,

Le public est instamment invité 3 y assister.
Entrée libre. ,

Rien n’est constant dans le monde, ni les for-
funes les plus florissanter, ni los amitiés les plus

vives, ni les 1éputations ler plus brillantes, ni les

| fuveurs los plus envides.—MassiLLoN,
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. USAGES ET COUTUMES
(Suite)

LA CORRESPONDANCE

On donne leur titre anx étrangers
auxquels on éerit ; ou leur qualité -
Madame la marguise, monsicur le
principal, madame Ia directrice ;
mais une fois suflit, au commence-
ment. On termine bien en disant
simplement : ** Veuillez, mhdameon
monsieur ” tout court, Pour un mi
lituiro, on commence : ¢ Monsicur le
le colonel, monsicur lo général ” .
Dans lo coursdo la lettro : “ colonel
général . No craignez pas de com
mettro d'impolitesse et, méno, #i
vous avez quelques rolations avec
cot officior supérieur ou général, on
commandaat, dispgnsez vous du mot
monsiour avant la désigonation du
grade,

Mais nous avdns encore i donner
quelques formules destinées & termi-
ner la lettre, Une fummeo finit de
la sorte, en adressant & un homme
avec lequel clie n’a pas do rapports
mondains, auquel elle écrit pour af-
fairo ou pour un cas exceptionnel :
‘ Veuillez, monsieur, rocevoir 'ex
pression de mos sentiments distin

ués. 7 Méme formule pour une
%emme de son fige. Elle change sos
“ gentiments distingués ” en ** sen.
timen's  respectucux ”, pour une
dame figéo ou notoiroment son ainée
d’'un assez grand nombre d'unnées,

D’homme & homme : ¢ Veailies,
monsieuar, recevoir l'expression de
ma considération dirtinguée * . Un
homme & un supérieur: “ Veuillez
agréer lexpression da mon respoct et
de mon dévouement”. Lo sapé-
rieur & son inférieur : * Recevez, jo
vous prie, l'assurance de ma consi
dération distinguéo onde ma haute
considération,

On a saisi la nnanco d'inférienr a
supéricurr de junior a senor, on d’égal
4 égal, on ne donne lussurance de
ses sentiments do respect ou mémeo
d’uffection; on Uexprime.

Les éleve~ qni éuiivent a4 leur pro-
fesseur empl-ient dos formules res-
pectuouses do linféricur au supé
rieur et, co, quolquo que soit la pousi-
tion socinle de ces éléves.

Los parents qui adres-ont une let-
tro an professonr de leurenfunt v'ox-
priment aveo une extiéme politesse,
méme quand il "#'agit du simple
“ muitre 4 danser ”. En ce cas I'u~su-
rance ni méme l'oxprossion d’une
froide considération-ne sont de mi-e.
Nous dovons & ceux qui onseisnent
a4 nos enfants leur science on leur art
un sentiment de gratitude dont Par-
gent ne peut nows décharger. Rt
ce sentiment, nous devons raixir
toutes les occasions de la témoi-
gner, o

Une lottre & un fournisscar, & un

ouvricr, & un domestique sera con-
gue avec toute la po itesse et Ia bien-
veillunce possibles. Onne dit pas &
un marchand: ¢ Envoyez-moi. tclle|
chose ” ; & un ouwrier : * Faites
cevi, exécutez cela” ; mais : * Jo,
vous prie de vouloir bien m’on-
voyer "; ¢ Veuillez faire ceci ; je vous
serai obligé d’exécuter ce travail. ”

On donne partois son nom de fa-
mille & Louvrier qu'on fait travailler

ments, mes salutations emprossées . |

Il est méme loisible, et nullement
contraire & la dignité, d’introduire
un mot affectnenx, cela dépond des
rapports... et dos personnes,
Quand on s'adre-sed un domes-
tigne, lo< nnances,plus fines, ront plus
difficiles & bien ohserver. On peut
commencer : “ Veuillez, Joseph, ou
mon brave Joseph, oa mon bon Jo.
seph, chorcher, aller, ete. ™ ot finir:
‘“ Je compte sur vous, au revoir. ”
“ Croyez & mes bons rentiments pour
vous ", Cette derniéro phrase de
muitre mascalin & serviteur miie o1
de muitresse & dome-tique du sexe
féminin. — Lorsque lo domestique
est éprouté vu 4.6, lorsqn'on I'a de.
puis longtemps 4 son service et qu’il
mérite Puffection, il est clair qu'on
peut se départic de la réserve que
nous avons indiquée et le traiter wc-
lon son devouement, commo faisant
partie de la maison, de la fumille.

ANN SEPH.

LA MODE PRATIQUE

MODE DE SAISON: LE CHAPEAU

Les chapeanx ronds se sont abais
8és; les passes, m8me grandes, se
sont arrondies. En-somme, les for-
mes sont plus voyuntes que l'an
passé.  Quel ues-unes supportant
trds bien une bride de moire, de
tulle ou de dentelle, ce qui les rend
plus acceptables pour les dames «6
ricuses, On voit aussi d'autres for-
mes & bordr relevés, am-zones on
Louis XI. Les capotes sont petites,
rés giacieuses,

Lo- plumes triomphent naturelle-
mer.t dans la coiffure comme dans
le reste de la toilette C'est évidem-
ment une riche parure, mais cofl
teue et assez fragile. On no doir
I'adopter que poar le chapean ha
hillé. En hiver on porte peu de
fleurs, et moins ¢ette année-ci encore
que les années pré-édentes. Lo gar-
nitures de rubuns, de p'umes lissés,
sont en vogue et d'un {:’on usage,

On voit quelques featres & poil~
longs et besucoup de petites toquo«
3 l'anglaise, toujours. On en fait
méme tout ¢n rubans, auxquelles je
ne reproche que de trop rappeler I
couronne des nourrices,

L'arrungem-nt des cheveux ost
des plus simples : une natte unigue,
tressée pas sur la nuque et relevée
pour venir se perdre dans quelques
frizettes légdres tomhant ~ur lo front,
Il y a tendance marquée aux coif
fures basses. Mais rien ne se fuit en-
core brusquement  Ce qu'il y a de
mienx, cest de ~e criffer & I'nir de
#a figure, en évitant pour Dinstant
le compliqué.

Les voilettos de dentelle 4 bordure
ont dét 6né le« autres ; ave: les ca-
potes, elles sont petites, coulissdes
d’un fil qui lear fait prendre coquet-
tement lo tour du chapean., Avec
les grandes formes, elles ~ont gran-
de« naturellement, également un peu
coulissées. Certaines modistes se
wont avisées de los former par on bas
avec un étroit ruban et d'enfoermer
ainsi le visage duns un vaste masque
de sulle d'armos I... Jo no dirai pas
que cela est absoiument laid, mais

depuis de'longues années, au four-|c’est bien incommode, si 1’on vout

nisseur chez lequel on &'approvi-
sionnedepuis longtemps: * Monsiear
Gautruche, mon cher monsieur Gay-
truche ”. On termine les lattres.de
co genre de li fugon suivante : “ Veunij.

= lez recevoir mes meilleures compl,. .

| par exemple luncher... ou tout sim-

lement porter son mouchoir 4 ses
dvres: - -

Je. cite- des moddles : capote de
ricilienne 103 vert & foul mon;
bord froneé en velours loutre; noeud

alsacien on faille vert olive pour
toute garniture : parfait de genre.

Autre capote en peluche pain
britlé ornée d’une bande brodée bi-
zntine et do petites plumes do lo-
phophore posées a plat sur le bord,
essinant une rorte de feston qui re
découpe sur les cheveux.

COUSINE JEANNE.

CARNET DE LA CUISINIERE

Croquettes de jambon et de pommes
de terre —Faites billirsix pommes
le terre; épluchez et écrasesles;
joignez y trois bonnes caillerée« de
j'mbon haché menn, un peude mu-«
cade, poirre, rel, per-il ; ajoutez
quatre juunes d'ceuf+ batt1s, mélan-
vez bien et fagonnez en croquettes
que vous faites frire dans da beurre.

Gateau de pommes —Prenez un mor-
~eau de xucre d'une livre, metiez-le
lans une pinte d’ean, laissrez bonillir
jnsqn'a disso ntinn compléte, presque
inrqu'au candi ; ajoatez denx livres
de pommos pelées et conpéen en tran-
ches, puis Ia pelare d’un citron ;
faites cuire le tout jusqu’a consis-
tance de gelée; mettez alors dans un
moule, d’od vous n'enleverez le gi.
tean qu'aprds le rofroidissement
complet ; servez avec une c:8me an
tour, aprés avoir in<éré quelqne-
amandes dans le paté de pommes-,
Ce gitean peut~o conserver pendant
plasicurs semaines.

Moyen d'bter le gotit de rance au
beurre fondu et & la graisse —lors.
que i'on sapperg it que 'une do ce~
-ubstances n'as plus un golit irié
prochable, il ruffic poar le leur ve.
lonner de les mettre sur le fou ; et.
lorsque beurre ou grai-so commen-
cent 4 8tro fondus, on jette dedun.
ou un potit morceau do jate A pain,
ou une crofite de pain. O luisse
honillir un moment. La péd'e ou le¢
pain absorbent tout lo goiit de ran
cidité ; et la graisse ou le beurre,
remis dans les pots et refroidis, ont
repris leur bon goit du premier
jour.

sar Abonnez-vous au MONDE
[LLUSTRE, le plus complet et le
meilleur marché des journaux lit-
téraires du Canada.

BANQUE JACQUES-CARTIER

Avis est par le présent donné qu'un divi.
dende de TRUIS ET DEMI (3% POUR
CENT sur le capital payé de cette institation
a été d-claré pour l- semestre courant «t sera
ruyal-le au bureau de la Binge, & Montreal,
e et aprés SAMEDI, le PREMILR décembn
prochain,

Les livres de transferts ser ut fermés du 19
an 30 Novembre inclusivement,

A. DEMAKTIGNY.
Directeur, gt.
Montréal, 24 Octobre 1888,

Banque Ville-Marie
s

Est par les présentes dmné qu’'un divi-
dende de TROIS ET DEMI POUR CENT
3} 070) u été déclars sur le capital-payé de
celte lustitution pour le semestre courant, et
qus ce dividende sera pryable au buteau
priucipal de la Banque, a glontrénl, SAMEDI
le PREMIER DECSMBRE prochain,

Les livres de transfert serout formés du 21
au 30 Novetbre prochain, oes deux jours in-
clusivement. ’

Par ordre du Bureau,
U. GARAND,
Caissi

er.
Montreal, 23 Octobre 1888.

Etablie en 1870.

m—()

Nousavone le plaisir 4’ an-
noncer que nous avons toal-
MM jours en agasin les articles
M suivants :

Les triples extraits culi-
naires concentrés de J ONAS

Huile de Castor en bou-
teilles de toutes grandeurs.

Moutarde Frangaise, Gly-
cerine, Collefortes.

Huile d’'Nlive en § pintes,
ll pintes et pots.

Huile de Foie de Morue,
etc., etc,

HENRI JONAS & Cie
10—RUE DE BRESOLES—-10
{raT1ssEs DES s¥URS) MJONTREAL

Chester's Cure !
Pole'?uthme

Bronchites
Enrouements

Toux
Rhumes
Catharre
KEtc, eto.

LE GRAND REMEDE CANADIEN

Pour les maladies ci-dessus mentionnées, In-
faillible dans tous les cas. Demandez-le A votre
rharmacien. Expédiez aussi franco par la
-alle sur réception du prix, Adressez :

W. B. CHESTER,
481, rus Lagauchetiére, Moniréal

Prix : grande bofte.....e0vteuenen... $1.00
*¢  petite boite.................. B0

Voici le véritable J. E. P. Racicot, inven-
teur, propriétaire et manufacturier des cé-
lsbres Remeédes Sauvages, 1434, rue Notre-
Dame, & P'enseigne du sauvage.

Montréal, 9 mai.
CERTIFICAT. — Moi, sonssigné. je certifie
que pendant 6 mois j’ai é1é ma ade d'une dé-
mangeaison ¢t darthes aux bras d’une souf-
france terrible, j’ai été guéri par les remades
de J. K. P. Racicot, proprietaire et fabricant
e remddes sauvages, dans ’espace de trois se.
rasines, au No. 1434, rue Notre-Dame, a 1’on-
seigne du sauvae, .
ARTHUR LAFPFRRIERE. t phe.
No 11, St-Etienne, C8tesn St-Louis.
Vous trouverez les mémes remédes au No
%, rue Saiut-Josvth. Québec, et au No 9, rue
D ipont, Sherbrooke.

VICTOR ROY,
ARCHITECTE

Nn 24 rue Salnt- Jacnues, Montréal

may be fou: lon {lle as Geo.

m's PAPER Rowell & Co's N¢ A
| Iomiaing orems (0Sprien Seb rhere gimeins
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RECREATIONSDELAFAMUILE| EE R IT IR I I. .A. R I 2T, |ALLEZ CHEZ DELORIMIER
» No 451:Emmu Pour vos Corps, Calegoas et Gants d'Hi-
PHOTOGRAPHE ver. Vous trouverez A ce magasin

Purls bow tempr ot por Foge, | wh wsortiment des pla oo
?:l:;l‘lsl:;l;‘tlgv}tre&gﬁmw, '18_’RUE SAI NT' LAU RENT—’.[S 1700, RUE NOTRE - DAME
Quand je m’agite dans ma cage, MONTREAL P. 8.—Chaussette en laine écossaise, valeur

Nul ne me voit, chacun m'entend. extr A 9K contg.

SOLUTIONS :

No 448.—Les mots sont : Marie et Marié.

No 449.—L’uue en avait 5 et I'autre 7.

No 450.—Les mots sout : Circonstance et
Constance.

LES ECHECS

Noirs—5 pitces

978 |
n
-

W
%% %@@
' EER RN

BLANGCS.—4 pidces
Les Blancs font mat en 3 coups

Solution du probléme qui a paru dans le No
225 du MoNDE ILLUSTRE

Noirs
I R joue.

Blancs.

1 P8 Ftait C
2 Mat selon le coup des Noirs.

ONT DEVINE :

-A. L. P, Rimouski : L. J. Dion, Ottawa :
Mile Flore Gélinas, Yamachiche ; J. A, La-
verdid e, J. N, Claulier, Aéé(}uér{‘-cte, Lé;/li?l:
Hewry D. Baty, Mile Kugénie Pagean, [
F.:'I"Zupin, Mm Belzémire Bit‘.tnm{g,B Mile M.
Butean, Lentifine, Québes : Mile Eugénie
Cinq-Mars, 0. Rt.Jarques, Albert et Césaire,
Mll-s Azélie et Théréza, Marie Germain, Os-
wald Choalette, Thsophile Lafleur, Pierre Mor.
rier, Emile Jos:ph, Montréal : Dame J. Glan-
non, Joliette ; Mlle Louise Dupnis, Trois-Ri-
vidres ; M- Barth. Roudean, Mlle Kugénie
Ready, Québec ; C. Dorval, Lachine.

-COURS PRIVE DU 80IR

7% A 9 HEURER

M E. M. TEMPLE

ciale et & U' Ecole Normale

Profaseur & I Académie Catholique Commer-

Deagin en tout genre, géométrie et perspec-
tive appliquée. Tﬂv mxgg fagon, rédaction et
callégraphie d’adresses, ornementations eu tous
genres  PRIX REDUITS. .

Dessin applujué & I'industrie : Lundi, Mer-
oredi et Vendredi ; Dessin artistique ;: Mardi
ot Jeudi. Littérature, élocution frangaise, eto.
On peat 82 faire inscrire de midi & 1 heure et
de 7 & 8 heures du soir, chez M. E. M. Tem-

lé,h230, rue Jaoqma-dnw, prés la rue Ste-
satherine.

" Ce que fitma Tante”

MA TANTE a dit beaucoup de choses, mais
o8 qu'elle .a dit de nienx est rapporté par
u.?e Marv Audrews, de Buffalo, N. Y.:

LE BO™ GRAND SAINT-LEON

A fuit beauconp de bien daus notre famille
surtout pour notre mbre, dont lu vie ét it en
danger, aflaiblie qu'elle était par la douleur
et la perte d'appétie. Le sommeil avait luis-

‘wde; Jua taute seule pouvait prendre soin

‘d'elle, et elle lui fit boirs de ’ean de Saint-

- Léou chaude, tout comme le thé. Malutenant

alle est trds forte et se porte biey. Elle reposs
bieti toute~ les nuits, bref, elle est comple-

, tement chaugee et a retrouvé toule sa boune | '
" huweur d'sutrefois.

MARY ANDREWS,
Buffalo N. Y

" LA CI¥. D'EAU DE SAINT-LEON
54, OARRE VIOTORIA

A. POULIN, gérant, Montréal

2HT K

y UNE BONNE FORTUNEPOUR LES MALADES

Le JOHNSTON'S FLUID BERF con-
tient tous los élémentgnutritifs de la viande
ni nourrissent et 8 Qtiennent la vie. C'est la
orme d’aliment concentrd la -plus parfaite et
la plus facile & digérer.

MEUBLES DE SALONS D# 35 A $250

]

Chaises, Fauteuils, Divans, Sofas et autres;
. morccaux dépareillés

NOUVEAUX DESSEINS RECUS DE NEW-YORK l

WM. KING & CTE.,,|

[852, RUE CRAIG. 652

| CASTOR FLUID

On devrait se servir les cheveux de

Anti - Bronchite
— cette préparation délicieuse et rafraichissante.

‘o8t le vrai spécifique pour les personnes | Elle entretient le scalpe en bonne santé, em-
attaquées des Bronches. 1l dégage infaillible- Eidw les peaux mortes et excite la ponsse.
ment et aisément le foie et les poumons ; fait | Kxcellent article de toilette pour la_chevelure,
expectorer sans effort, méme sans tousser, et | Indispensable pour les . 26 ‘cents la
ne fatigue aucun organe. bouteille.

HENRY K.'GRAY,

PREPAKRE ET VENDU PAR Chimi ) cien,
ALF. BRUNBITTE 144, rue 8t-Laurent

2o oo Notre-dume wooerent | otk Lslies [lngtrated, 2o pioe

3@ Abonnez-vous au- MONDE (ligee jo(l}ruaux illustrés sa:iglais,dpublié aux
. tats-Unis, coutenant 8 pages de texte et 8
ILLUSTRE, le seul Journal fran. | pages de gravuares. Prix d’abounement : un

. an, $4 ; six mois, $2. S’adresser au¢ Nos 53 |
¢ais du genre en Canada. ot 55, Park Place, New-York (K..T.). |

OHNSTON'SFLUID BEEF
PERFECT FORM OF CONCENTRATED . -
ik — N — =

o

SIROP

Perte Du SomMmMEeL

L'insomnle et les sorges terribles somt
des signes certains ot avancés de Uépul.
sement du cervesu  Le cervean puise
dans un sommeil salutaire la forcs aéess.
saire aux devoirs du lendemain. Msis
quand ls systéme nerveux a ots surchar:
gé detravail, il lui devientimpossible de
contréler U'esprit qui est tracassé par le
travail tout ausci bien que pendant le
jour. et lo cerveau n's pas le temps de
recouvrer son énergie  Lies remédet los
plus propres & cet état de choses, sontbew
sédatifs, les laxatifs, ies toniques pomr
les nerfs et 2 tous les régulateurs
dcs fonetions X générales. " Le

Cocaetle Célen: sont les ¢4-
datifs re B
toute leur
efficacité
sentir ls
Célerify y Composs
dePaine, .En outre it
contient, 4 dang des pro-
; "
! Y scientifiques, .
A leursremides

ticre Alédicale
[ constipation

foie et des
une toosugiX eourte des-
cription du remdde qui &
donné un doux repos A des miiuers de
personnes, du soir au matin agitécs par
i"nsomnie, ou dont Jes songes effrayants
sont 1a cause que ces pcrsonnes sont plus
fatiguées et plus abattues du révedl
qu’au coucher, Touies les vieilles per-
sonues nerveuses. débiles et troublies
par l'insomnie trouttront uwe grauds
. vigueur et une santé parfaite dang {s
t puissant toni jue pour les nerts, te Ogloet
Compos¢ de Paine.
Prix $1.00.
Veodu par les Pharmacions. Cironlaizes
gratis,

’

Wes, ichnisn&Cie, nea P. .

SCENE DANS LE GRAND MAGASIN DE CHAUSSURES DE
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Téléphone 1482

FOGARTY & BROS.

COIN DES RUES ST-LAURENT ET STE-CATHERINE
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FEUILLETON DU MONDE ILLUSTRE

Montréal, 24 novembre 1888

GUET-APENS

PREMIERE PARTIE
ILE SURSIS

@ UELQUES provinciaux, murmurait-on, ou
) peut-&tre dos étrangers qui ne connais-
¢ sent pas les usages, des Anglais sans
doute, les souls qui aient jamais paru a
I'orchestre de I'Opéra en veston gris et

en chapeau mou.
Mais ni les jeunes filles ni Landais ne se préoc-

cupaient des réflexions que
U'on faisait sur eux. Ces ré-
flexions n’étaient pas toutes
désagréables, du reste, car
lusieurs fois Claudine et
ucienne furent lorgnées
par de jeunes curieux en ha-
bit noir, la claque sous le
bras, une flenr a la bouton-
nidre, et qui ne se gdnaient
pas pour dire bien haut :
—Jolies, fort jolies, ma foi,
ces petites | Et si elles étaient
habillées. o
Eiles wn'entendaient pas.
Leur esprit était loin. Iei,
elles se sentaient dans le plai-
sir triomphant ; mais elles
pensaient 4 celui qui vivait
sa dernidre nuit, 1d-bas, dans
P'étroite cellule de la prison,
et que le bourreau viendrait
réveiller tout & I'heure. Et
c’était & ce méme moment
que Doriat, endormi, révait
a sa femme, & ses enfants, &
sa petite maison, & son jar-
din, qu’il venait de retrom-
ver, & toute sa famille qui 8-
tait son innocence reconnue,
proclamée, et sa mise en li-
berté | Le dépnté fut exact.
Déja Landais avait regardé
deux fois sa montre. A neuf
heures, son ami se présentait.
—Venez, ditsil, vous ne
pouvez rester la, il y a trop
de monde. On vous regarde.
Et I'on vous regarderait en-
core bien davantage si l'on
vous voyait causer avec [le
ministre.
Il les entraina danxs les
couloirs. I/entr'acte venait
de finir.

plie. nous vous prenons au milieu de vos plai-

. sirs, n’en gardez point contre nous de rancune,
| ce n’est pas notre faute, le temps presse, dans
quelques heures il sera trop tard. Par grice,
mounsieur, écoutez-nous, Nous ne sollicitons pas
une faveur, nous demandons justice ! Justice,
monsieur, justice !

Le ministre se tourna vers Landais d’'un air
distrait, et d'une voix lente, comme ennuyé et
préoceupé :

—Vous, monsieur, en deux mots, racontez-
moi ce qui se passe.

Landais comprit que I'Hxcellence avait hate
d’en finir. Il eut 'art d’étre en méme temps trés
clair, trés bref et trés ému.

Quand il eut fini, le ministre murmura :

—Et qu'est-ce qui me prouve que tout cela
est vrai ? Cette histoire me parait bien romanes
que. !
—Rien de plus simple que de sen assurer,
monsieur, dit Lucienne qui reprenait courage,
et que I'on nous punisse sévérement, ma sceur et

—Qa tombe bien, fit Lan-
dais, dans un instant nous
serons seuls. Nous pourrons
causer & l'aise.

Les couloirs ‘et le foyer,
en effet, se vidérent peu i pou. Le député
se fait annoncer dans la loge ministérielle. Il
entre, reste absent quelques secondes. Les
jeunes filles sentent que leur cour cesse de hattre.
Leurs 1évres sont séches. Leur respiration op-
pressée. Le député sort, presque aussitot ; uvec
lui, un homme qu'elles ne connaissent pas, por
tant lunettes, grand, mince, anguleux, ayant des
favoris. C'est Emile Olivier, cest le directeur
supréme de la magistrature, ¢'est 'homme de qui
dépend la vie ou la mort de Doriat. 1l jette sur

elles un regard terne de myope, mais sur xon |

visage nc parait aucune autre impression que
celle d'une vive contrariété. Lucienne a envie
de se mettre & genoux devant lui. Elle joint les
maipg, et pendant que des larmes coulent de ses
yeux sur ses joues, elle dit, & voix basse :
—Oh ! monsieur, par gréce, je vous en sup-
No8

“ Pourquoi na P'as-tu pas fait ¢ " dit Jean de Montmayeur en crispant le poing.—Page 24, col, .2

moi, si nous n’avons pas dit la vérité,

—Mais en supposant que cela soit vrai, est-ce
une preuve de la cupabilité telle qu'elle exige
'arrestation de ce Montmayeur, lequel, il mo
semble, n'est pas le premier venu car jai déja
entendw prononcer son nom comme celui d’un
homme trés intelligent, fort bien doué !

—Oni, monsieur, c'est de ce Montmayeur
qu'il ¥’agit. Qu'on I'arréte ou non, 1A n'est pas
pour nous le but de notre supplique, monsjear
le ministre. La justice saura, en cherchant sar
cette nouvelle piste, trouver des preuves plus
convaincantes. Mais en attendant, ce qui im-
porte, c'est d'enrayer le chétiment que la jus-
tice regretterait bien vite d’autant plus qu'il est
irréparable. o : :

i Le mipistre paraissait soucieux.
—En somme, ¢’est un sursis 4 'exécution que

vous me demandez. Autant que je me rappelle,
cette exécution doit avoir lieu demain matin.

—En effet, monsieur le ministre

—Je vous accorde un sursis de trois jours,
Si I'histoire racontée par ces jeunes filles est re-
connue fausse, dans trois jours Doriat sera guil-
lotiné.

—I1I est sauvé, monsieur, il est sauvé! dit Lu-
cienne.

—Son Excellence voudra-t-elle donner les or-
dres nécessaires ?

—Connaissez-vous M. de la Vonde ?

—C’est mon oncle.

—Cela tombe bien. Voici un mot pour lui.
Cela suffit pour ce soir. 1l faut courir au plus
pressé : demain je régulariserai cot ordre de sur-
seoir. Reodez-vous chez votre oncle. Il trans.
mettra 4 qui de droit l'avis de sursis. Kt hitez-
vous, monsieur. Il se fait tard. Le hazard vous

erdrait, il lui plaisait de vous retarder.

Il salua légérement Landais, le député de I'op-
position auquel il sourit, les jeunes filles, puis il
rentra dans sa loge. La
porte, un instant entr'on-
verte, renvoya dans les cou-
loirs comme un flot les har-
monies de I'orchestre. Cing
minutes aprés, ils étaient
hors du théitre et une voi-
ture les emportait chez le
procureur général. Celui-ci
était absent et dinait en ville.
Od dinait-il ? Chez un con-
seiller & la cour, rue Fran-
gois-Miron. Ils s’y rendirent.
Onze heures sonnaient & ce
moment. Et il fallait pren-
dre le train pour Versailles,
Aliajent-ils donc faire nau-
frage en arrivant au port ?
Ce hasard, dont le ministre
avait parlé, allait-il se dres.
ser contre eux, entre eux et
Iinfortuné Doriat ? Ils n’c-
saient plus échanger de ré-
flexions. Les deux scears res-
taient silencieuses, mais leur
péleur profonde indiquaient
les souffrances tervibles .de
leur cceur., Rue Frangois-
Miran, il leur fut répondu
que M. de la Vonde venait
de partir,

. —Avait-il sa voiture ?

—Non. Ii ’'avait renvoyée,
Il a dq faire le trajet & pied.

—Depuis combien de
temps est il parti ? ‘

—Depuis un quart d’heure
environ. )

—Nous arriverons rue de
Londres avant lui ou en
méme temps,dit Landais.

Rue de Londres, personnaq.
Le magistrat était attendu,
11 était minnit. Les minutes
g'écoulérent. Ah | qu'elle
avait 6t6 longue cette épou-
vantable journée ! Un quart
d’heure se passe.

—Nous manquerons
dernier train | dit I'avocat,

Les deux jeunes filles avaient un tremblement
nerveux qui les agitaient de secousses électrigues
et faisait claquer leurs dents. ,

—Calmez-vous | je vous en supplie, calmez-
vous !

On entendit un pas lourd dans l'escalier. Une
porte s'ouvrit. Ah! tout n’était peut-8tre pas
perdu, car c'était le magistrat. Etonné, il re-
garde son neveu.

—Eh bien ? Quoi encore ?

Et T'avocat, balbutiant, tant il veut parler
vite : :

—Le ministre ordonne de surscoir.

—Tu as un mot de lui?

—Le voici.

M. de la Vonde parcourut la lettre, au crayon.

Ensuite il consulta sa montre. Sa figure restait
impassible.

le
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—Tu porteras Vordre toi-méne & Versailles:
dit-il, sans cela il arriverait demain, et demain
ce serait trop tard.

—Certes, je ne laisserai ce soin 3 personne,
mon oucle.

—Il n’y a plus de trains | Je crains que tu ne
trouves pas de voiture voulant faire le trajet de
Versailles. Je vais te tirer d’embarras en disant
d’atteler. Jai deux excellents carossiers qui
feront en une heure les dix-neuf kilométres qui
séparent Versailles de Paris.

—Merci, mon oncle, vous ne pouviez plus
clairement manifester la tendresse que vous
avez toujours eue pour moi, et 'intérét que vous
prenez  ce pauvre Doriat. )

Un quart d’heure aprés la voiture sortait de
PLétel et roulait vers les Champs-Elyrées.
Atteindrait-elle Versailles, maintenant ?ou bien
renconirerait-elle, sur sa route, ce hasard funeste
qui devait faire tout échouer et auquel était at-
tachée la vie d’un homme ?

VIII

11 était trois heures moins le quart du matin,
Doriat venait de sortir de sa cellule, faisant
ainsi les premiers pas dans ce Jugubre calvaire
dont 1a derniére station était la guillotine.

—Od me conduisez-vous ? avait-il demandé.

—11 faut qu'on vous coupe les cheveux |

—Ah | oni ¢’est vrai, c’est vrai |

Et il avait obéi machinalement, n’ayant plus
guére de volonté, le pauvre homme. Iin’y a pas
de greffe proprement dit & la prison Saint-Pierre.
On coupe les cheveux des condamnés & mort,
soit dans le cabinet du gardien chef, soit dans la
cellule méme, soit sur le carré du rez-de-chaussée.
Le gardien lui pré=enta un tabouret.

—Du courage ! lui dit-il.

Et se tournant vers les auntres :

—1I1 a été doux comme un mouton. Si l'on
jugeait les gens & leur mine, on lui donnerait le

n Dieu sans confession,

—Du courage, j'en aurai, dit Doriat d’ane voix
sourde.

1i ajouta toutefois, avec un frisson de tout son
corps :

—Ma pauvre femme | Mes pauvres enfants !

Le bourreau le toisa d’'un regard. Il eut une
sorte de sourire ironique. Doriat était jugé. Ilse
laisserait couper le cou saus regimber, celuila,
sans se défendre | une bonne béte, en somme, qui
pe lui donnerait pas de fild retordre. Doriat s’as-
it sur P'escubean. Deux des aides de 'exécuteur
restérent debout derridre lui, surveillant ses mou-
vements Un troisiéme retira d’un sac des ci-
seaux. Il attendit. On attacha les bras et les
jambes de Doriat étroitement, malgré ses douces
protestations qui disaient :

—Je ne me sauverai pas.
fort !

L’aide s'agenocuilla et coupa les cheveux, aprés
avoir échancré le ~ol de la chemise. Une seule
lampe éclairait la chambre lugubre. Tous les
hommes étaient debout. Cependant I'abbé Follet
exhortait le condamné & la résignation, au repen-
tir. Le mot de repentir fit sursauter Doriat.

—ZEtde quoi me repentirais-je, encore une fois |
dit-il. Est-ce que je suis coupable ? Je meurs
I'sme bien tranquille, allez, et il y & un paradis

ur les honndtes gens, je suis bieu sfir d'y aller
en droite ligne.

L'aum6nier murmura :

—Ce calme me déconcerte. Cet homme ne
peut-8tre coupable !

Le chef de la #Qiveté haussa les épaules et
dit, mais de fagon 4 n'étre entendn que par le
prétre :

—J'en ai vu bien d’autres !

Le gardien voyant Doriat plir, lui versa un
plein verre de vin. Doriat le but Jentement, par
petites gorgées. Sa gorge était contractée et lais-
8ait A peine le paseage au liquide. Enfin la toi-
lette était finie. Trois quarts pour trois heures,
étaient sonnds d la petite pendule du cabinet du
gardien, Le jour commengait & poindre par-des-
sus les murailles qui entouraient le jardinet oa
des maronniers en flenrs élevaient leurs cimes

jusqu'a la fendtre grillée.

—Levez-vous, dit le bourreau.

Doriat obéit. Comme il chancelait' un peu,

Ne serrez pas si

deux aides le routinrent en le prenant chacun
pur un bras. Mais 1l les repoussa du coude, dou-
cement :

—Oh! je marcherai seul. Je ne crains pas de
mourir,

Du cabinet au gardien-chef, un étroit couloir
conduit jusqu’d un petit escalier qui aboutit 3 la
porte d’entrée de la prison ouvrant sur 'avenue.
Le cortége franchitrapidement ce couloir. Quand
il arriva en haut de V'escalier, le concierge de la
prison tira les verrous de la porte et il allait
tourner la clef dans la serrure quand la cloche,
tirée du dehors, retentit brusquement. Il y eut
un petit mouvement de rurpri~e parmi tous ceux
qui étaient la. Doriat s'était arrété. Le bourreau
ne le poussait pas. On attendait. Le gardien ou-
vrit la porte. On entrevit un moment, le four-
gon sinistre qui, dans l'avenue venait d’arriver,
prét a transporter le condamné ju~qu’au pont
Colbert et la foule, amassée devant et dorridre,
contenue par un piquet de gendarmerie, la foule
grondante et gouailleuse, venant 13 comme au
thédtre.

Dans la prison un homme et deux femmes,
écartant brusquement la porte, vepaient de se
précipiter. C’étaient Landais et ses deux compa-
gnes. Partis vers minuit, de la rue de Londres,
comment n’arrivaient-ils qua trois heures du
matin & Versailles ? Le cocher, dans la nuit, 8'é-
tait trompé de route a4 un embranchement et
vers deux heures du matin, aprés bien des d¢-
tours, aprés bien des hésitations, les avait con-
duits & Saint-Germain. Il avait fallu revenir de
Saint-Germain & Versailler. Enfin, ils étaient ar-
rives. Un coup 1'eil de Landais sur le lugubre
cortége lui prouva qu'il ne s'en fallait que de
quelques secondes pour qu'il fat trop tard. Ii
palit et crut qu'il allait défaillir. Les jeunes
filles apercevant Doriat, bléme, immobile, les
bras et les jambes lids, avaient également com-
pris le sinistre apprét et elles venaient de 8'¢
vanouir, sans pousser un cri, s'écroulant ina-
nimées et comme mortes sur le pavée de Yla cour
de la prison. Landais se précipite vers le cortége,

— Ledirecteur de la prison ? demanda-t il d'une
voix rauque, le chef de la stireté.

—Cest moi, répondent simultanément les deux
hommes.

Landais n'ajoute pas un mot. Il tend seule-
ment les ordres du procureur général dont il est
porteur, que les autres déplient avec surprise,
qu'ils parcourent avec stupéfaction. Un troi-
siéme pli est réservé au bourrean. Landais le lui
donne, Cette lettre porte simplement :  Ordre a
monsieur Pexécuteur des hautes-ceuvres de sur-
seoir pendant trois jours a Pexécation du nommé
Michel Doriat.” Les ordres sont formels. Il n'y
a pas d’hésitation 4 avoir. On délie Doriat. On
le raméne dans sa cellule.

—Que se passe-t-il ? demanda le panvre homme.
Est-ce que I'on a reconnu que je suis innocent ?

—Peut-atre, courage ! lui dit 'auménier.

Doriat a reconnu Lucienne et Claudine. Il a
reconnu Landais, son avocat. 1l se dit qu'on ne
'a pas abandonné. 1l espére. Doriat n’'était pas
le seul & espérer du reste. Landais lui-méme
maintenant était sir du succds. Les jeunes filles
aussi souriaient & présent. On s'était empressé
autour d'elles, en les voyant tomber. On les
avait secourues. Elles avaient repris connaissance,
Un ordre donné au piquet de gendarmerie qui
escortait le fourgon, avait 6té porté bride abattue
au pout Colbert. Le fourgon avait ét6 remisé, Au
pont Colbert, en un instant, la foule amassée au-
tour de Ja guillotine apprit qu'il y avait sursis et
que l'exécution n’aurait pas lien ce matin la.
Comme on devait 8’y attendre, il y eut des mé-
contents, Des gens s’étaient dérangés de si bonne
heure | Quelques-uns étaient venus de Paris.
D'autres en assez grand nombre, arrvivaient des
villages environnants et avaient passé la nuit.
Ce sursis déravgeait tant do projots | Pourtant le
mécontentement dura peu et la curiosité prit
le de-sus. On s'inquiéta de cet ordre singulier,
au dernier et supréme moment. La foule faisait
des suppositions et avec son imagination elle
cherchait des raisons et les trouvait.

—11 est innocent, bien sfir ! disait-on.
Et alors, sur cette simple réfloxion, un frisson

passait dans toute cett. cohmue qui s’en remon-

ait vers Versailles.

Crest que chaoun se disait :

—Un quart d’heure de plus et il est trop
tard |

Claudine et Lucien ne étaient harassées de fa-
tigue. Landais les fit remonter en voiture et les
reconduisit & Garches, Le soleil était déja haut
quand elles arrivérent. L’avocat reprit aussitét
le chemin de Paris. Mais avant de partir, il
donna quelques conseils aux jeunes filles.

—De toute la journée, dit il, ne vous éloignez
pas. M. de Moraines, le juge d’instruction, est
peut-8tre avisé déja par M. de la Vonde d’avoir
4 poursuivre ici, sur de nouvelles bases, un sup-
plément d’enquéte. Il viendra assurément ce ma-
tin, et c’est vous qu'il interrogera les premiéres,
Cest vous qu'il priera de le condnire aux Ber-
nadettes. Tenez-vous & sa digposition.

Et il partit. Claudine et Lucienne ne se quit-
térent pas. Elles rentrérent chez Marie Doriat.
Celle-ci ne s'était pas couchée. En revoyant les
jeunes filles, fatiguées par cette journée d'émo-
tions, les yeux rougis par la fidvre qui les brit-
lait, elle crut, un moment, que la catastrophe
était venue.

—11 est mort | 8'écria-t-olle. 1ls me I'ont tué

Et elle eut une crise de nerfs dont elles eurent
beauncoup de peine & la remettre. La pauvre
femme s’attendait si bien pour ce matin-la a lg
consommation irréparable de son malheur qu'clle
ne voulait pas croire les jeunes filles quand elles
affirmaient que Doriat vivait toujours et qu'il
était sauvé peut-étre. Il fallut P'histoire de cette
journée, racontée plusieurs fois, pour la con-
vaincre. Les petites refusérent de se coucher.
Elles voulaient étres prétesd l'arrivée de M. de
Moraines. Elles s'étendirent sar des fauteuils et
bientét le sommeil les envahit, tant leur lassi-
tude était grande, Vers huit heures, on frap
a la porte. Marie Doriat courut ouvrir. 1§:
méme temps, les enfants réveiliés, étaient debout.
M.de Moraines entra, accompagné d'un agent
de la police de Paris, envoyé la nuit par les soins
du procureur général et d'un commissaire de po-
lice, le méme qui avait assisté 4 la premidre en-
quéte, aux Bernadettes. Le juge d’instruction
entendit les dépositions de Claudine et de La-
cienne. Aprés quoi:

—Ainsi, dit-il, vous accusez M. Jean de
Montmayeur d'avoir assassiné M. Bourreille ?

~—Non, monsieur, nous ne I'accusons pas, dit
Lucienne, nous rapportons simplement ce gue
nous avons découvert. Ce n'est pas nous, ¢’est
M. Bourreille lui-m&me qui accuse.

—C’est bien, suivezmoi donc aux Berna-
dettes.

L'imagination de M. de Moraines ne restait pas
inactive.

—~Quelle histoire | murmurait-il. Montmayeur,
voild qui est singulier !

Etrange, en effet, car le magistrat se rappelait,
au fur et 4 mesure qu'il évoquait les souvenirs
de son enquéte, l'intrusion du chimiste a la
ferme pendant les dépositions et les interroga-
toires,

—Qu’avait-il besoin d’étre 14?7 En aucune
fagon. C'est lui qui I'avait sollicité. Et sa tenue,
pendant 'enqudte, avait été bizarre. A plusiears
reprises, le juge avait remarqué son émotion. Il
I'avait méme interpellé, luni disant: “ Sices
tacle te trouble. ne te crois pas obligé de
rester. ” Oui. le juge se souvenait d’avoir dit cela,
ou quelque chose d’approchant. Montmayear
avait été fort phle et comme décontenancs,
pendant cette premidre enquéte. Il n’osait re-
garder ce cadavre et il avait frissonné alors que
le magistrat, montrant le rayon de soleil qui
semblait faire revivre Bourreille, lui avait dit
aussi : “ Regarde-le donc, on dirait vraiment
qu'il dort. ” Et Montmayeur s’était tenu tout le
temps, avec une persistance <ingulidre, prés de
la porte de la chambre & coucher, prés de cette
table renversée, justement, qui cachait l'inscri
tion découverte par Claudine. Et voild qu'il ge
rappelait un dernier détail, plus grave peut-gtre
que tous les autres. A un certain moment, le
juge avait voulu se servir de cette table pour
écriro. Le commissaire de police se mettait en
devoir de la redresser, désirant épargner cette
peine & son supérieur. Et, soudain, Montmayeur
8'6tait élancé vers le commissaire en disant,

effaré: Vous ne verrez rien, ici, dans cing
minutes. Passez don¢ dans la cuisine ! Done,

oy
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Montmayeur, pendant I'enqu8te, avait découvert
Pinecription, et il faisait tous ses efforts pour
qu'elle pa-sdt inapergue. Tout cela me parait
olair, se dit le magistrat soucieux, et fort grave,
ma foi. Je soupgonne depuis longtemps les
Montmayeur d’avoir besoin d’argent. Je les ai
toujours connus besogneux. Et Jean, d’autre
part, ne faisait point parade, jadis, de beaucoup
de scrupules. Il posait pour 'esprit fort,

Ils atteignaient les Bernadettes. Claudine avait
gardé la clef de I'habitation, Elle ouvrit la porte,
puis la fendtre de la cuisine pour donner de I’air
et du jour. Les trois hommes entrérent, suivis
de Lucienne,

—Comme il fait trés noir dans la chambre o
le meurtre s’est commis, dit M. de Moraines,
veuillez allumer deux bougies.

Claudine obéit et précéda les magistrats et I'a-

ent. Ses deux mains qui tenaient les chande-
lers de cuivre tremblaient un peu, non pas
qu'elle eQit peur, mais elle tremblait de Joie
triomphante, Et Lucienne, elle aussi, était “fié-
vreuse. Ne sauvaient-elles pas Doriat ? Chacune
d’elles, en vengeant la victime morte, en ven-
geant l'innocent condamné, ne payait-elle pas
une dette sacrée d’attection et de reconnaissance
envers ces deux braves coeurs qui jadis les
avaient accueillies | Claudine pora les deux chan-
deliers sur la table, et du doigt désignant le pan
de la muraille, prés de la porte :

—C'est 13, dit elle, regardez et lisez !

Mais toutes deux, en méme temps, poussérent
un cri d’épouvante, un cri de folie ; et vraiment
on eQit dit qu'elles étaient folles, tant, en une
seconde, leur figure venait de changer. Elles se
précipitent vers la muraille, elles se penchent,
elles s’agenouillent, tout aupres, pour mieux
voir. Rien. Il n’y a rien d’écrit. Elles touchent
de leurs mains tremblantes ce mur blanchi a la
chaux sur lequel ell-s ont pourtant bien lu, pen-
dant la nuit précédente, cette phrase accusatrice :
“ C'est Jean de Montmayeur qui m’a assasa... ”
On dirait qu'elles n'en veulent pas croire leurs
youx et qu'en palpant ainsi avec leurs doigts la
muraille rigide et froide, elles espdrent y fuire
revivre la phrase. Mais rien, rien n’apparait. Et
elles ont beau approcher la lumidre. 1l n’y a pas
14 uwe trace indiquant un cffort pour etfacer. Le
mur est d’'un ten gris-blanc uniforme. Aucun
grattage ne se voit. Aucun lavage non plus. Les
pauvres filles se regardent, affolées, et murmu-
rant :

—C’est donc un réve que nous avons fait ?

Elles se retominent vers les trois hommes si-
lencieux. M. de Moraines leur jetté un coup
d’ceil séveére :

—Bien joué ! dit-il.

L'agent ot le commissaire de police haussent
les épaules. Lucienne se laisse tomber aux ge-
noux du juge d'instruction.

—Oh ! monsieur, croyeznous, nous n’avoas
pas menti. La phrase existait. Il est impossible
que vous soyez persuadé que nous avons voulu
nous jouer de vous. Non, cela est impossible, ce
serait atroce, odieux, révoltant. Pensez done, il
#'agit de la vie d'un homme, de la vie de mon
Pére adoptif. Ah | monsieur, emmenez-nous,
aites de nous ce que vous voudrez, mais du
moins ayez confiance en nous.

M. de Moraines restait froid. Il ne répondit
pas. Il prit seulement une des bougies et lui-
méme alla regarder longuement la muraille,
Puis il se releva et dit A mi-voix :

—Je ne vois absolument rien.
eu d'écrit.

—Oh ! ne cherchez pas, monsieur, ne cher-
chez pas. C’est inutile. Sans vous pencher de
Pendroit od vous 8tes, vo.s eussiez lu cette
B}(J)rase. On I'a effacée. Nous sommes perdues et

riat avec nous.

Il y eut un silence pendant lequel on n'enten-
dit que les sanglots nerveux des jeunes filles.
Lucienne la plus courageuse reprit :

—Pourtant, monsieur de Moraines, je vou-
drais que vous réfléchirsiez. Est-ce & de pauvres
filles commo nous que la pensée pouvait venir
d’abuser de la justice ? Nous supposez-vous assez
de hardiesse 3 nous qui sommes des enfants
abandonnés, de petites mendiantes ramassées
sur les chemins et élevées par charité, pour
aller, sans nous sentir fortes de notre droit et de
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la justice de notre cause, trouver un ministre
chez lui, d'abord, & la chambre, ensuite & 'Opéra
enfin nous serions allées jusqua l'empereur,
monsieur, 8'il avait falla. En mentant, quel efit
été notre but ? Retarder I'exécution. Mais men-
tir, c’était presque nous faire les accu-atrices de
Doriat! Retarder I'exécation, sans I'empécher
tout a fait, c'était rendre cette exécution plus
certaine encore, et simplement prolonger de quel-
ques joursd’angoisses le supplice de mon pauvre
pére. Supposez que nous ayons voulu mentir,
mais il fallait bien nous attendre i ce que notre
ruse soit découverte, 4 ce que la justice ne se-
rait pas longtemps notre dupe. Et alors, quoi,
ensuite ? La belleavance, monsieur, n’est ce-pas!
Puis, réfléchiseez toujours, oh! je vois a vos
yeux que vous m’'écoutez, écoutez-moi jusqu’au
bout, monsieur de Moraines. Si nous avions
voulu mentir, est-ce que ce n’élait pas facile ?
Est-ce que nous ne pouvions pas nous entourer
de toutes les garanties possibles de véracité ? La
premiére idée qui est venue & ceux qui nous ont
entendues raconter cette histoire est que la
phrase sanglante n’avait pas 4té écrite par les
doigts défuillants de Bourreille, mais par nous.
mémes. Eh bien, monsieur, c’est une preuve.
cela, sijnous avions voulu mentir jusqu'au bout
et vous faire plus sfirement tomber dans notre
pidge, nous l'aurions écrite, cette prase, et main-
tenant vous pourriez la lire.

M. de Moraines l'avait écoutée attentivement,
Non, elies ne jouaient pas une odieuse comédie,
ces jeunes filles. Tout prouvait, en elles, leurs
larmes, leurs sanglots, leur désespoir, leur effroi
de n'étre point crues. Tout plaidait en leuv fa-
veur

—Cependant, dit-il, en supposant que vous
disiez vrai, comment expliquer la disparition de
cette phrase ?

—Oh | monsieur, 'homme qu'elle accuse est
intelligent. 1l ne recule devant rien, puisqu'il a
as~assiné | Cetle phrase le perdait. Il a réussia
la faire disparaitre,

Un travail se faisait dans lesprit du magis-
trat. Les ardentes supplications de Lucienne,
tout 4 1 heure, 'avaient convaincu en lui démon-
trant 'évidence de sa bonne foi. Il eft fallu que
les jeunes filles fussent folles pour amener la
Justice devant cette muraille ol rien n'était écrit;
elles avaient toute leur raison ; les yeux mouil-
l6s de larmes rayonnaient d’intelligence, Certes,
la phrase avait existé. Et M. de Moraines en ar-
rivait & une conclusion inattendue ei cependant
trés logique :

—La disparition de cette phrase, 'impossibi-
lité pour les jeunes filles de prouver qu'olle exis-
tait sous des garanties de vérité. Evidemment
Bourreille a porté sur Montmayeur une accusa-
tion terible. Evidemment Montmayeur est I’as-
sassin. Mais je suis désarmé. Je re puis rien
faire contre Ini. Le temps, la ruse, une surveil-
lance constante, peut-dtre, nous apporteront
quelques indices. L’arréter, c’est impossible,
Lrintervoger, c’est imprudent, car c’est lni mon-
trer qu'on le soupgonne, c’est le mettre pour tou-
jours sur ses gardes.

—Eh bien ! monsieur, répétait Lucienne, nous
croyez-vous ?

~—Oui, jo vous crois, ma pauvre enfant ; mal-
heureusement...

Et il lui fit part de impossibilité d’agir o il
ge trouvait. Lucienne I’écoutait, le front ridé, les
yeux sombres,

—Et que va-tilarriver pour mon pare ? de-
manda-t-elle, car ¢'est la seule chose qui m'inté-
resse, en tout cela. Sauvez l'iunocent d’abord,
rendez-lui sa liberté, et vous vous occuperez du
coupable, aprés,

—Hélas, mademoiselle, plat & Dieu que cela
se fit aussi fucilement que vous le désirez.

--Qu’avons nous done & craindre ?

—Rien n’est changé A la sitnation de Doriat,
11 est condamné & mort. Son pourvoi a été re-
jeté. Son recours en gréce a 6t6 repouseé Rien an
monde ne peut le sauver. 11 doit mourir,

—Mais ¢’est une atrocité, cela, que commet la
loi.

~—1I1 n’est au pouvoir de personne de I’empé-

cher.
—Cependant, si le vrai coupable était décou-;

vert. Si les preuves paraissaient suffisantes, il
avouait, par exemple.

—C'est, pour Doriat, le seul moyen de salat.

—Ainsi, monsieur, vous 8tes convain-i, car
vous 1'8tes, de I'innocence de mon pére, et, mal-
gré cela, vous laisserez la guillotine se dresser
de nouveau ?

—Je n'y puis rien.

—Nous avons un sursis de trois jours, en trois
Jjours nous ne pourrons prouver la culpabilité de
Montmayeur. Trois jours, songez-y donc, mon-
sieur le juge, c’est si vite passé.

—Aussi, mademoiselle, n’est-ce pas trois jours
geulement que vous aurez.

—~Nue dites vous ?

—Je dis que je ferai tout ce qui dépendra de
moi pour prolonger ce sursis. J'irai trouver le
procureur général aujourd’hui méme. J'irai,
moi aussi, jusqu’au ministre, 8'il le fant, et j'ob-
tiendrai un sursis nouvea :.

—Indéterminé ?

—Non. Cela ne serait pas possible !

—Oh ! monsieur, faites cela, et nous vous
bénirons dans nos pridres.

—Hélas | mesdemoiselles, je le ferai, mais Jje
ne pense pas que cela vous serve & grand’chose,
La police est puissante, mais elle échoue quel-
quefois. Et cette affaire me semble entourée de
difficultés redoutables,

—Obtenez ce sursis, quelques mois seulement,
monsieur, et quand je devrais y mourir, je sau-
verai mon pér .

-—Avez-vous donc quelque espoir ~ecret ?

—Vous avez dit tout & I'heure que la police
était puissante.

—Et je le répéte

Lucienne prit M. de Moraines par la main,
Pattira de quelques pas et se penchant et a voix
basse :

—7Je sais une puissance bien plus forte que la
police.

—Quoi donc ?

Et Lucienne, les narines frémissantes, les
yeux pleins d’éclairs, superbe de haine et d’é-
nergie:

—L'amour |

Le juge d'instruction comprit sans doute, car
il ne demanda pas de renseignement. Son,regard
avait exprimé seulement un peu de surprise et
beaucoup d'admiration. Il #’inclina respectuen-
sement devant elle, ot lui aussi, 4 voix basse, ainsi
qu’avait parlé Ia jeune fille :

—Je souhaite de tout mon ceeur que vous réus-
sissiez ! dit-il.

M. de Moraines se rendit le jour méme a Paris
auprés du procureur général auquel il fit part da
résultat de sa contre-enquéte, Il faut éloquent
sans doute et persuasif, car il réussit & faire pas-
ser sa conviction dans 'esprit du haat magistrat.
Le ministre prolongea le sursis et accorda six
mois. L’exécution ne devait donc pas avoir lien
avant le commencement de Pannée snivante. Le
Jjuge annonga le lendemain cette nouvelle & Lu-
cienne.

—D’ici 13, Doriat sera sauvé, 'assassin sera
reconnu, ou je serai morte, dit-elle,

—Drici 14, ajouta le juge d'instruction pensif,
bien d’autres événements trds graves se seront
paseés, car nous sommes 3 la veille d’une guerre
avec la Prusse.

Quelques jours aprés, en effet, la guerre était
déclarée. Les désastres, coup sur le coup, allaient
terrifier tous les cceurs et demx mois & peine
aprés la déclaration de guerre, les Allemam?se al-
laient investir Paris. Paris gardait quand méme
confiance, Paris superbe, Paris qui allait méri-
tér, comme le reste de la France, cet éloge déta-
ché d'une lettre du prince Eugéne an comte de
Mercy, en 1734 : ““ Tachez, mon cher comte, t4-
chez de battre le général frangais, car, pour les
soldats de cette nation, n'espérez par les vain-
crel”
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& Sedan, eur 'nt mis P’aris en danger, lorsqu’on
apprit que les Allemands, 3 marches forcées,
accouraient sur la capitale, les prisonniers qui se
trouvaient dans les prisons de Versailles furent
expédiés & Bourges. C'est donc & Bourges que
Doriat fut-renvoyé. Depuis la nuit odt il avait 66
si prés de la guillotine, Doriat n’avait plus regu
aucune nouvelle de M- Landais ni de sa famille
On lui avait dit cependant que sa peine n’était
pas commuée, qu’il restait sous le coup de la
condamnation & mort.

—Alors, avait-il répondu, puisqn'on s'obtine
& me croire coupable, pourquoi ne pas en finir ?
Il fallait m’exécuter l'autre jour. J'en serais
quitte & I'heure qu’il est.

—Vous étes bien difticile, 'ami, avait répli-
qué le gardien.  L’autre jour, il ne vous restait
plus aucuane chance de vivre ; i préeent, il vous
en reste une. Kt vous n'dtes pas satisfait ?

Doriat haussa les épaules. Le sacrifice de sa
vie était fait, hier. Aujourd’hui il allait se ratta-
cher au plaisir de vivre, et bientdt ce serait un
nouveau et supréme sacrifice peutétre quon
viendrait lui demander. A la fabrique, chez les
Moatmayeur, rien n’était changé. Maintenant, le
meurtrier respirait 4 I'aise, quand, de la fenétre
de sa chambre a coucher, le soir, par les nuits
calmes et parfumées de cette belle campagne, il
regardait vers les Bernadettes. Il n’avait plus
rien & craindre. Il n'avait nlus contre lui au-
cune preuve. Cependant le cielde sa vie ne lui
paraissait pas complétement bleu, car il se disait
que Claudine avait dit découvrir I'accusation
laissée par Bourreille. Qu'étaient venues faire
aux Bernadettes les jeunes filles la nuit od lui-
méme 8y tronvait ? Etaient-elles venues s'asn
rer, comme il le pensait, de I'existence de cette
phrase avant d’avertir la justice ? Ou bien que
croire ? La table enlevée de ce coin de mur, on
devait tout v_ir. Mais si la table avait 6t enlevée
la nuit, il étaiv possible qw’on v'etit rien va. Il
était possible que (laudine, =uns soupgon, elt
pris pour des éclaboussures de sang, ces mots si-
nistre de la victime ! Voila ce qui le rendait
perplexe, encore. Perplexe, seulement, mais non
plus inquiet.

—Que m’importe aprés tout, que cette petite
connaisse mon crime. Elle ne peut rien contre
moi. Pour m’accuser il faudrait prouver. On
n’accuse pas sans preuves |

Le retard apporté & l'exécution de Doriat le
préoccupait pourtant. Il avait appris, comme
tout le monde, car les journaux de I'époque en
parlérent beaucoup, que la guillotine avait 616
dressée, que I'exécuteur des hautes ceuvres avait
pris possession du condamné, que déjd Doriat,
prét pour la cérémonie sinistre, franchissait le

~ couloir qui aboutissait 4 la porte, quand un or-
dre du procureur général, apporté par lavocat
de Doriat et par Lucienne, avait renvoyé le con-
damné dans sa cellule, le bourreau a Paris,
Péchafaud dans sa remise. Ah | cette nuit-la, il
ne reposa guére. Qu'avait-on pu découvrir ?
Quelle chose si grave, pour ainsi surscoir, au
dernier et supréme moment, i une exécution ca-
pitale ? Vraiment, et pour la premidre fois, il se
erut perdu.

Cette nuit, la journée du lendemain, ln journée
suivante encore, il les passa chez lui, nc sortant
pas, ayaut & portée de sa main son revolver,

ur en finir, dans le cas ol il aurait vu roder
autour de la fabrique des figures suspectes. Dans
le cas, surtout, od quelque magistiat ou quelque
agent de Paris aurait demandé 4 lui parler. Il ne
vit rien. 1l ne comprenait plus. Pourquoi ce
sursis ? Quelle influence mystérieuse et toute-
puissante s'étuit interposée entre Doriat et le
boarveau ? Le pourvoi en grice repoussé, le sou-
verain ne revient jamais sur une pareille décision,
qui n'est pas prise & la légdre et pour laquelle il
est entouré de tous les documents qui peuvent
éclairer sa religion. Un instant, il soupgonna
son frére. Georges aurait-il parlé ? aurait-il écrit ?
11 alla l'interroger dans sa chambre.

—Tu sais ce qui arrive ? lui dit-il quand les
journaux rendirent compte de I'étrange incident
de la prison Saint-Pierre.

—Oui, Doriat n'a pas é1¢ exécuté.

Et en frissonnant, de la sueur au front, le fié-
vreux ajoute d'une voix sourde, troublée par son
horreur de ce crime :

—~8'il était mort cette nuit, crois bien que tu
aurais eu aujourd’hui trois crimes, au lieu d'un,
a te roprocher,

—Ahb1lah!

—Tu aurais tué Bourreille, tu aurais tué Do-
riat, et tu aurais tué ton frére.

Kt plus bas, tremblant de plus en plus, i
ajoute :

—Moi, du moins, si je ne te pardonne pas la
mort des deux premiers, jaurais pu te pardon-
ner la mienne. Ceflt été toujours moins lourd a
supporter, pour ta conscience.

Jean prit, par les deux bras, Georges de Mont-
mayeur, l'obligea de redresser la téte et de le
regarder dans les yeux.

—Réponds-moi et n'essaye pas de mentir ?

—Que veux-tu que je te dise ?

—Je veux savoir s8i tu n’es pour rien dans ce
sursis ?

—Moi. Je te le jure.

Et frémissant de honte, de rage et d’impuis-
8ANCE :

—Ah ! jai pensé & t'accuser, va, & te livrer,
pour sauver Vautre. Oui! 'y ai pensé, je le dis,
parce que cela me semblait abominable de lais-
ser jaourir un innocent & ta place.

—Pourquoi ne I'as-tu pas fait ? dit-il, en cris-
pant le poing.

—Pourquoi | Ab | Jean, Jean, tu le saiz bien
et tu en abuses. Tu sais bien que je ne suis qu'un
pauvre malheureux, moi, infirme, sans volonté,
sans énergie, sans courage. Tu sais bien que j'ai
besoin que 'on veille sur moi comme 1'on veille
sur les enfants, Je suis Jiche parce que je souf-
fre, je suis lache parce que je n’ai pius de vie
dans mes veines, plus de chaleur dans mon pau-
vre corps. Je tiens 4 toi, malgré ton crime, parce
que j'ai peur de la solitude, tu le sais bien, jo te
l ai déja dit. Et je snis impuissant. Ah | Dieu ?
ab ! Dieu | c’est horrible, la vieainsi. It je n’ai
méme pas le courage d’en finir. Ah ! Jean, Jean,
tu ne crois a rien, toi, 4 rien, tu me l'as dit sou-
vent. Cependant je voudrais voir entrer dans ton
fme, 8i tu as une ime, car tu es d'une autre na-
ture que moi, une crainte.

—Lagquelle ? fit Jean, ironique, sans lui lacher
les mains.

—DLa crainte de ton frére.

—Tu es fou | Regarde-toi donc et regarde moi !

—Non. Je raisonne. Je suis lache. Jo suis ton
complice, parce que je suis seul, malade, et que
j'ai besoin de toi. Tant que je resterai ainsi, tu
n’auras rien a redouter de moi, mais...

—Mais ?

—Mais si je trouve quelqu'un qui me protége.
8i je ne suis plus seul. Si seulement un peu de
santé, un peu de forces me revenait, ah | prends
garde, frére, prends garde, je suis liche, le jour
ou je n'aurais plus besoin de toi, je te sacrifie-
rais. Je suis un honnéte homme, vois-tu bien, et
toute ma chair se révolte & la seule pensée de
Phorrible crime que tu as commis !

—Tu fais bien de me preveunir, Georges. Je
m’arrangerai de telle sorte que tu auras toujours
besoin de moi.

—Oh | je suis & ta merci ! Je suis & ta merci !

11 essaya de dégager ses bras de I’étreinte des
mains de Jean. Il n’y parvenait point. L’autre ne
les serrait pas, cependant. Il le poursuivait de
son regard froid et railleur.

—Lache-moi, dit le malade, tu me fais mal.

Montmayeur desserre les doigts et le fiévreux,
tombe, harassé, dans son lit, et les yeux
fermés, ne bouge plus.

La guerre, qui éelata soudainement comme un
coup de tonnerre dans le ciel de la France, ne
changea rien 4 la situation des deux fréres, a la
fabrique. Jean de Montmayeur était trop scep-
tique pour quil pit y avoir un peu de patrio-
tisme dans un coin de son &me. Ii ne vit dans
la guerre qu'un dérivatif au< soupgons dont la
justice avait pu un instant l'entourer. La guerre,
en méme temps, en lui permettant de suspendre
ses payements et de laisser ses effots impayés
jusqua la cessation des hostilités, lui permettait
de se préparer pour plus tard ala con%uate d’une
fortune. Les cinquante mille francs volés & Bour-
reille étaient toujours cachés dans le puits; il
n’aurait pas besoin, pour vivre, d’y toucher. Plus
tard, si quelque indiscret lui demandait compte
de la possession de cette somme, il lui serait plus

—

facile d’en expliquer la provenance ; il aurait le
temps d’inventer une histoire.

Ce fut & Garches qu'il attendit les événements.
Depuis la déclaration de guerre jusqu’a Vinves-
tissement de Paris, il ne se passa dans la vie in-
I time de nos principaux personnages aucun fait
jdigne d'étre rapporté. Aprés la bataille de Sedan,
toutefois, il y eut 4 la fabrique un héte de plus;
la vieille mére des Montmayeur, une petite, mai-
gre et brune, solide et noueuse comme une racine,
avait eun 4 Bazeilles sa maison briilée ; b1 116 tout
ce qu'slle possédait ; briilée aussi, & Balan, une
maison de rapport dont les revenus la faisaient
vivre. Eile se trouvait du jour au lendemain ré-
duite & la mendicité. Elle savait que ses fils
n’étaient pas riches, que Georges était fort ma-
lade, que Jean ne réussissait guére dans ses in-
ventions. Cependant elle songea A ses fils et
tantot suivant, tantét précédant l'armée alle-
mande en marche vers %aris, elle arriva un jour
4 Garches chez les Montmayeur faite comme une
vag.bonde, la pauvre vieille, et dénuée de tout.
Ce qu’elle rapportait des Ardennes, par exemple,
'incendiée de Bazeilles, ¢'était une haine inex-
tinguible du =soldat ¢tranger qui ruinait le sol
frangais ; c'était, dans son 4me fiere de pauvre
aristocrate, de fermiére de vieux sang ardennais,
c’était une atroce soif de vengeance, I'idée fixe,
tournant presque 4 la folie, de chétier elle-méme
ceux qui s'étaient attaqués 4 elle, Vinoffensive.
Et c'était silencieusement, dans Iénergie sour-
noise de son cceur de demi-paysanne; qu’elle son-
geait 4 la vengeance. Eile n’en parlait a per-
sonne. Quand elle raconta ses malheurs i ses
deux fils, quand ceux-ci I'interrogdrent sur ses
impressions pendant la bataille, pendant les in-
cendies, pendant les tueries de femmes et d'en-
fants et de vieillards dans les rues, elle se con-
tenta de répondre :

—Je vous assurc que ce n'était pas beau d
voir, non vraiment.

Ils n’en obtinrent rien de plus. Mais entre ses
paupiéres jaunes, ridées et mi-closes, le regard
de ses yeux noirs élincelait comme deux dia-
mants, étincelait d’'une lueur dure, cruelle, ses
lévres péles rentraient et ne dessinaient plus la’
bouche, presque disparue, que d’un trait fin pa-
reil & une autre ride; les narines d'un nez long
et pointu se dilataient rapidement. Cette vieille
ne pardonnait jamais. Sa raison, au reste, avait
été fortement atteinte. En dehors de son idée
fixée sur un seul point, elle comprenait peu de
choses. Elle ne vivait plus que dans la haine et
pour la haine.

La présence do Mme de Montmayeur 3 la fa-
brique obligeait les deux fréres & chercher dans
le village et aux alentours, parmi leurs connais-
sances, une femme gui veillst sur elle, emps-
chit de faire quelque folie, fit en méme temps
une surveillante et une compagne. Il n’y avait
qu’une bonne, pour le ménage des Montmayeunr,
C’était une fernme de Garches qui prenait soin
de leur intérieur et en méme temps faisait leur
cuisine. Cette femme ne pouvait, va son emploi
et son travail, rester auprés de Mme de Mont-
mayeur. Le hasard, en cette circonstance, les ser-
vit singuliérement. Pour eux, ce fut un hasard,
Nos lecteurs en jugeront autrement.

Un soir, quelques jours aprés les derniers évé-
nements que nous venons de raconter, Montma-
yeur revenait de Paris. 1l avait quitté le train
a Saint-Cloud et rentrait 4 Garches en suivant
les allées sombres du parc. Le soir tombait,
Dans le pave, beaucoup de monde. La soirée
était accablante de chaleur. Pas un souffle d’air
dans les longues enfilades de maronniers dont
les fleurs étaient désséchées depuis longtemps
déja. Montmayeur s’en revenait doucement. Il
suivait, depuis quelques minutes, d’aussi loin
qwil pouvait voir encore, la silhouette éiégante
d'une jeune femme qui, rovenant, elle aussi, de
Saint-Cloud, semblait prendre le m8me chemin
que lui, le précédant de quelques pas. Le coeur
de Jean battait avec force, car, dans cette jeune
femme 3 la taille degagée, marchait fiére et mo-
deste & la fois, indifferente aux regards comme
aux hommages indiscrets gn’elle rencontrait le
long de la route, il avait cru recounaitre Lu-
cienne,

A suivre




